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a alta sociedade
a cerca de
a classe alta
a curto prazo

a esmo
a gota d'água
a maior parte

a menos que
a não ser que
a nós
a pagar
à qual
a quem
à vista

a.m.
abacate
abacaxi
abaixo de

abanar
abarrotado

abarrotamento

abarrotar

abastecer
abastecer-se de
abastecimento

abate
abatedouro
abater



aberto

abóbora

abobrinha
abolir

abomaso
abominável

aborrecimento
aborto induzido
abricó
abridor de latas
abrir

abrir um crediário
absinto



absoluto

abstêmia
abstêmio

abstinência

abstrato
absurdo

abundante

abundar em
abundoso
acabado

acabamento



acabar

acabar com

acabou
academia
acadêmico

açafrão
açafrão-da-terra
acampar
acaso

acelerador
acender-se
ácer
acertar

acertar as contas

acesso

acético
achado

acharoar
achatar
acidez
acidificar



ácido

ácido acético
ácido carbônico
ácido cítrico
ácido tartárico
acidular
acídulo
acima

aclamar
aclimatar

aclimatizar
ações de primeira
ordem
açoitar

acolá
acolchoar
acolhida
acomodar

acompanhamento

aconselhar

acontecer

acordado

acortinar
açougue
açougueiro
acre

acreditar

açúcar
açúcar de cana
açucarado

açucarar
acusar

acusar recebimento
de
adega



adejar

ademais de
adentro
adequar-se

adiantado

adiantar

adiante

adicional

adicionar tempero a
adiposo
adivinhar
administração do lar
administradora

admirar

admoestar
adoçado
adoçante
adoçar
adoentado

adorar

adornado com contas
adornar

adorno

adquirir

adquirir gosto por
adubo
adular

adulta
adverbial



adversária

advertência

advogado
advogado de defesa
aeródromo
aeroporto
afeição

aferventar
afetar

afiado
afiliar-se
afinar

afora
afortunado

África
africano
afundar

agasalhar
agência de correios
agitação

agitador



agitar

agora

agradar

agradecer

agradecimento

agrião-de-jardim
agrião-inglês
agricultura
agridoce

água
água com gás
água de coco
água de fonte
água de nascente
água gasosa
água gelada
água pesada
água potável
água tônica
aguado

água-mel
aguardado
aguardente
aguçado

agudo

águia
ainda assim

aipim

aipo
aipo branco



ajuda

ajuste

albergueira
albergueiro
álbum
alça

alcachofra
alcaçuz
alcançar

alcaparras
alcatéia
alcatra
álcool

alcoólico

alcoolismo
alecrim
aléia
além disso

alemã
alemão

aletria
alfabeto
alface
alface americana
alface romana
alfinetar

alforva
alga
algodão-doce
alguém

algum

alguma



algumas
algumas gotas
alguns

alhear-se de
alho
alho-poró
alho-porro
aliado

alicate
alienar
alimentação

alimentar

alimentar à força
alimento
alimentos
aliteração
almanaque
almoço
almôndega
alta
alteração
alterável
alternativa
alternativo

alto

alusão

alvorar
amaciar

amada
amadurecer

amadurecimento



âmago

amarelar
amarelo

amargo

amargurado
amassar

âmbar

ambrosia
ambrosíaco
ambulância
ameixa
ameixa seca
ameixa-de-damasco
amêndoa
amendoim
América
americana
amido
amido de milho
amiga

amigavelmente
amígdala
amistosamente
amo

amônia
amontar
amontoar
amontoar-se

amora
amora preta
amoreira
amplamente

amplo



ampulheta

anais
análise clínica
analogia
anca
anchova
âncora
andar no encalço de
anedota

anel

anel de guardanapo
anexo

anfitriã
angélica
anglo-saxão branco
protestante
animado

animal

animal de estimação
animal onívoro
anis
anisete
aniversário
ano

anoitecer

anotação



ansioso

antes

antes de

antigo

antipatizar
antítese
anual
anúncio

ao qual
aonde
aos poucos

apaixonado

aparar

aparato
aparelho de chá
aparelho de som
apartar
apelar

apendicite
aperfeiçoar

aperitivo



apertado

apertar

apesar disso

apetitoso
apimentado

apinhamento
aplacar

aplaudir
aplicar

aplicar papel de
parede
aplicar-se
aplicável
apodrecer

apodrecido
apologia
apontamento
aporrinhar
após o banquete
apostar

apóstolo
aprender

apresentação



apresentar pedido de
apressar
aprimorar
aprontar-se
apropriado

aprovisionamento

aprovisionar-se
aprovisionar-se de

aproximadamente

aprumado
apurar
aquecer

aquecer-se
aquecido
aquecimento
aquilo que

aquoso
arame
arando
aranha
araruta
arbitrário

arbusto
arcebispo
arco-íris
ardente

arder

área

área fechada
arenque defumado
arenque marinado



argola

árido

aritmética
aritmético
arma

armário de louças
aro

aroma
arquiteta
arquivar

arrancar

arranha-céu
arranjar-se bem
arranjo

arrebentar

arremate
arrepender-se
arriscar

arrogante

arrolhado
arrombadora
arrotar
arroto

arroz
arroz com casca
arroz integral
arroz-doce
arruinar

arsênico



arte

ártico
artificial

artigo

artigo de fundo
artigos de vidro
artimanha

artista plástico
as

as vezes
asa

ascalônia
aspereza

áspero

aspic
aspiração
aspirador de pó
assadeira de fogão
assadeira de vidro
temperado
assado

assadura em grelha
assar
assar na brasa



assar na panela
assar no forno
assassinar
asseguradamente

assentar
assíduo

assinalar

assistir

assobio

assombro

assoviar

assumir

assumir o comando
assuntos pendentes
assustado

astucioso
atacar

ataque aéreo
ataque surpresa
até mesmo
até o fim de
até sempre
atéia
atelier
atender

atentado
aterrar
atestado
ateu
atividade bancária
ato

atomizar
átomo



ator
atração turística
atrás

atrativo

através

atriz

atuação

atualmente

atum
audaz

austeridade

australiana
Áustria
austríaco

automobilístico
autor

autora

autorização

auto-serviço
auxílio

avantajar
aveia

aveia em flocos
avelã
aventura
aves

aviador
avião a jato



ávido

avisar

avô
azeda
azedar

azedo

azeite
azeite de oliva
azeitona
azeviche
ázimo
azul
bacanal

baço
badejo
baderna

badulaque
baga
baga de junípero
baga de roseira
baga de sabugueiro
bagagem

bagatela

bagunça

bagunçado



bagunçar

baile

baixar a âncora
bajular

bala

bala de hortelã
balançar

balanço

balcão

balé
baleia
banana-da-terra
bandeja

bangalô
banha
banhado de
banhar

banheiro

banquete

bar

bar preferido
barato

barbeação



barbear
barbeiro

barca
barco
barganhar

barman
barracuda
barriga

barriga da perna
barriga de cerveja
barril

barril de cerveja
barril de vinho
base aérea
base militar
basílica

basilicão
basquetebol
bastante

batata
batata-doce
batatas fritas
bate-boca

batedeira
batedora de carteira
bater

bater das ondas
bater em retirada
bater insistentemente
bater o pé
bater papo
bater uma chapa



batida

batimento
baunilha
Beaujolais
bêbado

bebedeira

bebemoração

beber

beber aos poucos
beber de uma só vez
beber fazendo
barulho
beber num gole
beber tudo
beberrão

beberrona

bebida

bebida alcoólica

bebida doce
bebida espirituosa
bebida forte
beijar
beijo
beisebol
beleza

beliscadura
beliscar

belo



bem

bem definido

bem localizado
bem passado

bem temperado
bem traçado
bem-vindo
bendizer
benefício
berinjela
besouro
bestial
besuntar

beterraba

beterraba de
forragem
bezerro
bibelô
bibliotecária
bicarbonato de sódio
bicha
bicho

bicicleta
bicicleta motorizada
bife
bife tartare
bilhete

binário
birita
biscoito



biscoito amanteigado
biscoito salgado
bit
bizarro

bloqueado
bloquear

bloqueio

blusa

boa

boas maneiras

boas-vindas
bocado

bocejar
bochecha
boi
bola

bolacha
boleto comestível
bolinha
bolinho
bolinho de amêndoa
bolinho de carne
bolinho de maçã
bolo

bolo de aveia
bolo de frutas
bolorento



bolsa

bolsa de estudo
bolsa de mão
bolsa de valores

bomba

bombear
bombom
bombordo
bondoso

boné
boniteza
bonito

bons
boom econômico
boquinha
borbulhante

borbulhar

Bordeaux

Borgonha
borra

borradela
borradura
borrar

borrifar

botão de partida
botar na conta
botar para fora

bote
botequim
boticário
bourbon



braçada

braço de mar
branco

brandal fixo
brande
branquinha
braseiro
brecha
breve

brevemente

Brie
brigar

brilhante

brilhantismo

brilhoso
brincar

brinquedo
brócolis
brócolos
broto

broto de soja
bruscamente

brutal



bruto

bucha

bufê

bulbiforme
bulbo
bulboso
bule

Bulgária
bulimia
buraco

burro

buscar

búzio
byte
cabaça

cabana

cabeleireira
cabelo

caber

cabide de chapéus
cabo

cabograma
cabra
cabra montês



cabriolar

cabrito
caçada

caçapa
caçarola

cacau

cacete
cacho

cachorrinho
cachorro-quente
cadeiras
café

café expresso
café-da-manhã
café-da-manhã
reforçado
cafeteira

cafeteria
cair

cair bem

caixa de chá
caixa-forte

calcinha

calculadora



cálculo

calda
caldeirada
caldo
calendário
calo sexual
calor

caloria
calvo
Câmara dos Lordes
camarão
camarões grandes
câmbio negro
camelo

Camembert
caminhada

caminhar

caminhar
silenciosamente
caminhonete de
passageiros
camisinha
camomila
camomilha
campanha

campeão

campeonato
camping
campo santo
canal intestinal
cancela
cancelar

Câncer
caneca
caneca de cerveja
caneco
caneco de cerveja
canela
canelone



caneta

canforado
cânhamo

canjica
cansado
cantalupo
cantar

canto

canudo
caos

caótico
capa de chuva
capa de proteção
capão

capaz

capítulo

cappuccino
cápsico
cápsula

captar

capuchinha
caracol
caramelizado
caramelo

caramelo de
manteiga
caranguejo
carapau
carbônico
cardápio
cardeal

careca



cargo

caril
caril em pó
carimbo

carne branca
carne de boi
carne de cavalo
carne de peito
carne de porco
carne de vaca
carne de veado
carne moída
carne para assar
carne seca defumada

carne vermelha
carneiro

carnoso
carnudo

caroço
carpa
carregador

carro
carta aérea
carta de demissão

cartaz

carteira

cartilagem

carvão

casa de fazenda
casaco

casado

casamento

casar-se com
casca

casca de banana



casca de laranja
casca de limão
casca de noz
casca de ovo
cascas
caseiro

caspa

cassetete

castanha
castanha da faia
castanha-da-índia
castanha-de-cajú
castanho
castanho claro
casualmente
cataclisma
catchup
católica
católico

cauda

causídica
cáustico

cautchu
cava

cavala
cavalgar

cavar

caverna
caviar
cavidade

cavilha

caxumba
cear
cebola
cebolinha



ceder

cedo

cédula
ceia
ceifa
ceifeira trilhadora
cela

celidônia menor
cemitério
cenário

cenoura

centrifugar
centro

cepa-de-bordéus
cera de ouvido
cerca viva
cercanias

cercefi
cereais
cereal

cérebro

cereja
cerimônia

cerne

certos
cerveja
cerveja de gengibre
cerveja escura
cerveja inglesa clara



cerveja pilsen
cerveja preta forte
cerveja tipo stout
cervejaria
cervo

cerzido
cerzir

cesta
cesto

céu

céu da boca
cevada
cevadinha francesa
cevado
chá

chá de ervas
chacinar
chaga

chaleira

chalota
chama
chamar o raul
champanha
champanhe
champignon
chamuscar

chão

chapa

chapa para assar
chapado

chapéu
charme

charmoso



chateado

chato

chave

checar

cheeseburger
chef

chefe de cozinha

chegada
chegar

chegar a uma
conclusão
chegar ao fim

chegar aos pés de
chegar perto de
cheio

cheio de tesão
Chianti
chiar

chicle
chiclete
chiclete de bola
chicória
chicotear

China
chinesa
chocadeira



chocante

chocar

chocar-se
choco
chocolate ao leite
chorar
chouriço
chucrute
chumbo
chupar

chute
chutney
cidade do interior
cidra
ciência

ciente
cintilar

cinzas

cinzeiro
círculo

cirurgia
cirurgião
cismar
citação

cítrico

cítricos
citrinos
ciumento
civilização
clandestinamente
clara

clara de ovo



claramente

claro

classificar-se
clava
clematite
clemencia
clérigo
clima
clímax

clube
clube noturno
coador
coagir
coagulação

coagular

coalhada
coalhar
coar

coberto de açúcar
cobertor
cobertura

cobiçoso



cobra criada

cobrador
cobrança
cobrir

cobrir de pancadas
Coca
Coca Cola
coçar

cochilar
cochilo

cockpit
coco
codorna

coentro
cofre-forte

cogumelo

coifa
coisa divertida
coitado
cola

colapso nervoso
colarinho
colchão
coleção
colégio
colesterol
colheita

colher

colher de chá

colher de sobremesa
colher de sopa
colherada de chá



colidir

colocar em infusão
colocar fogo em
colocar na prisão
colocar no índice
colocar o preço em
coluna vertebral
colza
com força
com personalidade
com saúde
com tesão
com uma atmosfera
especial
comandar

comarca
combate
combater

combinação

combinar

combustão
começo

comédia

comedido



comentário

comer

comer com os olhos

comer doces
comerciante de secos
e molhados
comerciante de
vinhos
comestíveis
comestível
cômica
cômico

comida

comida fina
comida nutritiva
comida pesada
comida pronta
comilão

comilona

cominho
como se
como um bêbado
comoção

comparação

comparar

comparecimento
compartilhar
compasso

compelir

competência



completo

complexo

compositor
compositora
compota
compoteira
comprar algo à vista
compras
compreensão

compressa
comprido

compromisso

comprovante
computador
comungar

comunhão

comunicação

comunicar-se

concentrado

concerto



concha

concha do mar
condecorar
condicional

condimentar
condimento
conectar

confabulação
confeccionar
confeitaria
confeiteiro
confeito

confessar

confissão

conflito

confortável

confusão

confuso



congelado
congelador
congelar

congenial
congestionado

congratular
conhaque
conhecida
conhecimento

conotação
conquanto
conquistado a duras
penas
conserto

conserva

conservante
conservar

consideração

considerando que
consistente

consoante explosiva
consoante oclusiva
consolar
consolidar

constipação
constipado
constipar
constipativo
constituição

constrangedor



construção

construir um túnel
sob
consumidor
consumir

conta

conta bancária
conta corrente
contacto

contagem
contar mentiras
contato

contentamento

conter

continuar como
contrabandear
contra-filé
contrair

contramestra
contrapor

contrastar

contrato



controle de natalidade

conveniente

conversa

conversa fiada

conversação

conversar

convertido
convidado

convidar para jantar
convir

copioso
copirraite
copo

copo de conhaque
copo de vinho
coquetel

coqueteleira
coração

cordato
cordeiro
coriáceo
coriandro
corno
coroar
corporal
corpulência

corpulento
corredor

córrego
correio aéreo



corrente de ar

corrente elétrica
correnteza
correspondência

corresponder a

correto

corrigir

corrupto

cortante

cortar

cortar a cauda de
cortar caminho
cortar em fatias
cortar em filés
cortar em pedaços

cortar em tiras
cortar o rabo de



cortar pela raiz
cortina
corvo
costeleta
costeleta de carneiro
costeleta de porco
costeleta de porco
magra
costeleta de vitela
costeletas
costume

costurar

costureiro

cótilo
cotovelo
couve
couve-de-bruxelas
couve-de-milão

couve-flor
couve-lombarda
couve-rábano
coxa
cozido

cozimento
cozimento em grelha
cozinha

cozinhar

cozinhar em fogo
baixo
cozinhar em fogo
brando
cozinheira
cozinheira chefe
cozinheira-chefe
cozinheiro
cozinheiro chefe
cozinheiro-chefe
craca
craque
cravo

cravo-da-índia
creditar
credo



cremar
creme

creme azedo
creme de amendoim
creme de leite
creme inglês
cremoso
crepe

crepitar

criação

criança
criar

cristã
cristais
cristalizado
cristão

critério de avaliação
crítica

crítica negativa
criticar

Croácia
crocante

croissant
croquete
croquete de peixe
crosta

croûton
cru



cruel

crustáceos
cruzamento

cruzar

cruzeiro

cubinho de pão
torrado
cubo de gelo
cuco
cuidado

cuidados
cuidar

cuidar com carinho
cuidar de

cujas

cujos

culinária
culpa

culpar



cultivo da terra

cultura

cumular
cunhada
curar

curra
currar
curry
custard
da moda

da onda
dados

dança

dançar
danificar

dano

danoso

dar a partida
dar abrigo a
dar água na boca
dar água para
dar às escondidas
dar aulas
dar boas vindas
dar cabo de

dar continuidade
dar crédito
dar de comer

dar emprego a
dar forma

dar gorjeta
dar instruções
dar mofo
dar o nome de

dar o ponto
dar o serviço



dar para
dar partida
dar ré
dar tudo de si
dar um lance
dar um palpite
dar um passo
dar um tapa em
dar uma boa razão
para
dar uma cambalhota
dar uma carona a
dar uma de mamãe
dar uma surra
dar uma volta

dar valor
data

datilógrafo
de

de baixo astral
de barril
de bom preço
de fora
de graça

de leite
de madeira
de maneira
semelhante
de mão pesada
de meio expediente
de mulher
de nada
de novo
de pesar
de porre
de preço baixo
de preferência
de prêmio
de qualquer jeito
de qualquer modo
de sobra

de tal maneira



de vez
de vez em quando

debaixo
debaixo d'água
debaixo de
débito

debruar
decantar
decente

decepção

declaração

decolagem
decompor-se
decoração

decorar

decrescer

dedão
dedo
dedurar

defecação
defender



defensor

defensora

definição
definido

definir

definitivo

deglutir
degradar

degustador
degustadora
deitar

deitar-se
deixar

deixar alguém sem
sentidos
deixar de beber
deixar de funcionar
deixar de lado

deixar de molho
deixar gorjeta



deixar perplexo

deixar quieto
delas

deleitante

deliberar

delicatessen
delicioso

delimitar

delito

demais

democracia
densidade
denso

dente

dentifrício
dentro

dentro de

depois

deportar

depositar



depósito

depravado

depravar
depreciar

derivar de
derramar

derrane cerebral
derretido
derrota

desabotoar

desafortunadamente
desapontar

desaprender
desarmamento
desarrolhar
desarrumação

desarrumado
desastre
desbaratamento

desbastar

descaminhado
descansar
descanso para copo
descarado

descaroçador
descarregado



descartar

descascador
descascamento
descascar

descomedido

descomplicada
desconfiar

descongelar

descrição

desde que
desdenhar

desejo ardente
desembaçar
desemprego

desenho em espinha
desentupir
desenvolvimento

desertar

deserto

desesperar
desfile

desgelar
desidratado
desidratar

desimpedir
deslavado
desmaiar
desmoronável
desnaturalizar
desnorteado
desnudo
desnutrição
desnutrido



desobstruir

desolado

desordenadamente
desordenado

desordenar

desorganização

desorganizado

desorganizar

desorientado
desossado
desossar
despachar

despacho

despedaçar

despejo

despejo radioativo
despensa

despir
despir-se

despoluído
desprezar

desprezo
desprovido de



dessalinização
dessalinizar
destampar
destilado
destilar
destinado

destituído de

destro

destruir

destrutivo

desumano

desvantagem

detalhe
detento
determinar

detonação

deusa
devagar
devasso

devastar

dever de casa
dever ser lido
devido

devolução
devorar

dia de Ação de
Graças
diabetes



diabético

dialeto
diálogo

diante de
diário de bordo
diarréia
dicionário
dieta

dieta balanceada
dietética
dietético
dietista
diferentes
dificuldade

digital

dignidade
diluir

diminuição

Dinamarca
dinamarquesa
dinheiro

dinheiro vivo
dióspiro
diplomada em nível
secundário
diplomado de nível
secundário
diplomar-se
diplomar-se em nível
técnico
diplomático

dipsomania
dipsomaníaca
dipsomaníaco
direção

direitos autorais

diretora de cinema



dirigir

discar
disco

disco compacto
disco voador
discrepância

discursadora
discutir

disfarçar

disfarce

disponível
dispositivo

disputar

dissertação
dissoluto

distinto

ditado

ditadura
dito popular
diurético
diversão



diverso

diversos

divertido

divertimento
divertir-se

dividir

dividir em doses
dividir o pagamento
divino

divórcio
dizer respeito a

do mato
do mesmo modo que

do oeste

do outro lado de
doce

doce de alcaçuz
doce-de-côco

docemente
doces
documentário

doçura
doente mental



doidão

dólar
dolorosa
doméstico

dominante
dona

dona de restaurante
dono

dono de restaurante
dor de barriga
dor de dente
dormida

dormido
dormir
dormitar
dosagem
dosar
dose

dourar

doutor em filosofia
doutora

doutora em medicina
dramático

dramatizar

drinque
drogado

drogaria
drupa
ducha
duplicar

duque
duração



durar

duro

duro como uma pedra

dúzia
e assim
é um agrado
é uma cortesia
ébrio

ebulição

ecologia
economia

edição
editar
editor

editora-chefe
editorial
efervescência

efervescente

efervescer

efetivo

eficácia

elas



ele mesmo
eleição
eleitora

elemento

eles

elipsoidal
elo

em brasa

em casa

em conserva
em desordem

em dinheiro vivo
em espécie
em forma
em impedimento
em larga escala
em negrito
em nenhum lugar
em parte alguma
em pasta
em respeito a
em todo lugar
em torno de

em voga
em voz alta

emassar
embaixada
embaixo

embalado a vácuo
embebedar-se

embeber
embebido de
embelezar

emboçar



embriagadamente
embriagado

embriagar
embriagar-se

embriaguez
embrulhada
embrulhar

emergência
emissão
emissora
emmental
emocionado
emoldurar
empacotar
empada
empadão
empanar
empapado

empapar

empate

empilhar-se
emplastro
empoeirado
empregador
empregar

emprego

empresa

empurrar para fora
enaltecer
encaixar-se
encanto

encarquilhado
encarregar
encharcado

encharcado de



encharcar
encher

encher a cara

encoberto

encobrir

encomenda
encomendar
encomiar
encontrar

encruzilhada

endereço
endiva
endiva belga
endívia
endro
enfadar
enfardamento
ênfase

enfeitar

enfeite

enfermeira
enfermeiro



enfiar

enforcar
enfrentar dificuldades

enfurecer-se

engarrafado

engarrafar
engolir

engolir às pressas
engomar
engordar

engraçado

engraxar
engrenagem

enguia
enguiço
enlatar
enodar

enquanto que
enraizar
enrolar

enroscar-se



enrugado

ensaboar

ensaio

ensangüentado

ensinar

ensolarado
ensopado

ensopar

entendimento

entérico
enterrar

entornar

entrada

entranhas

entrar de sócio para
entrar em
entrar em conflito
entrar em contato
entrar em desacordo
entrar em greve
entrar em pânico
entre si
entrecote



entregar

entremesclar
entretanto

entrevista
entulhar
entusiasmado

envelhecer
envenenamento
envenenar

enviar pelo correio
enviar por serviço
expresso
envolvido
enxerto

enxugar

enxugar uma lágrima
epílogo
episódio

época

era

ereto

erosão
errado

eructação
eructar
erva
erva daninha
ervilha



esbarrar
esbelto
esboçar

esbofetear
escada rolante
escala musical
escalar

escaldante
escaldar
escama
escamar
escarcha
escargot
escoar

escocês
escola

escolha
escorchar
escorredor

escorregadio
escrava
escravidão
escrever à máquina
escrito

escritor

escritório
escritura de cessão
de bens
escriturária

escrivaninha
escrutinar
escurecer

escuro

escusa
esfomeado

esfregar



esgotar

esgrimir
esmagar

esmigalhar

esmurrar

espaço

espaçoso
espadama
espaguete
espalhar

espalhar-se

espanar

espancar

espanhol

espantado

especiaria
espelho



esperança

esperar

esperma de peixe
esperto

espetáculo

espetinho
espeto
espiã

espião

espiga

espiga de milho
espinafre
espingarda
espinha

espinha de peixe
espinha dorsal
esporádico
espreguiçar-se
espremedor de frutas
espremer

espumante

espumar

espumejar



esquematizar

esquentar

esquerda

esquerdo
esqui

esquina
esquivar-se a
essa

esse

esta

esta noite
estação

estação de rádio
estacionado
estadia
estado

estado com sistema
de previdência social
estagiário

estai
estalajadeira
estalajadeiro
estalar

estandarte
estanque

estar

estar apertado
estar com fome
estar confuso
estar consciente de



estar de acordo

estar em dívida com
estar em dúvida
sobre
estar esperando
estar estufado de
estar faminto

estar impaciente
estar morrendo de
fome
estar muito ansioso
para
estar muito quente
estar preocupado
com
estar pronto
estar repleto de
estar saciado
estar surpreso com
estático

estátua
este

esteira
estereotipar
esterno
esticado

esticar-se
estilístico
estilo

estimativa



estimulante

estocar

estocar em excesso
estojo

estoque

estragado

estragão
estragar

estranhíssimo
estrito

estrondo

estruturar
estúdio

estúpido

estupro
esturjão
etapa
etiquetar

eu mesma
Eucaristia



europeu
evangelho
evaporação

evaporado
evaporar-se
evento

exacerbado

exaltação

exaltar-se
exame prático

exato

exaurir

exaustor
exaustor de cozinha
exceção
excelência

excêntrica
excesso de peso
excitação

excitado

exercer
exército
exibir

exigir

expedir

expelir
experiente

experimentar

experta



explanação

explicação

explicar
satisfatoriamente
explícito

explodir

exportar
expressão facial
expresso

exprimir

expulsar

externo

extra

extrair

extrato

extrato de tomate
extraviado
extremamente bom
exuberância

exuberante

exuberar



fábrica
fábrica de cerveja
faca

faca de trinchar
facão de cozinha
fácil de usar
factício
faculdade

fadado

faisão
fala

falar bem de
falastrão

falência
falhar

falir
familiar

familiaridade
faminto

fantástico

fantoche
farelo

farináceo
farinha
farinha com fermento

farinha de aveia
farinha de rosca
farmácia



farra

farsa

farsista
farto

fatia

fatia de pão
fatia de toucinho
fatiar
fatura
fava
fazenda

fazer

fazer a boca de
alguém aguar
fazer a colheita
fazer a comunhão

fazer a defesa de
fazer a muda

fazer a volta

fazer alguém de bobo

fazer alguém de
palhaço
fazer as pazes
fazer check-in
fazer churrasco
fazer cócegas
fazer compras
fazer confusão
fazer congelamento
rápido
fazer conserva
fazer de conta
fazer demanda de



fazer doce de
compota
fazer escala em
fazer lembrar
fazer manifestação
fazer manteiga
fazer naufragar
fazer pesquisa de
ibope
fazer projeto
fazer provisão de
fazer purê
fazer severas críticas
a
fazer soar

fazer sombra
fazer sucesso
fazer um agrado a
fazer um calor
sufocante
fazer um cruzeiro
fazer um papel de
fazer um
pronunciamento
fazer um voto
fazer uma
apresentação
fazer uma
observação
fazer uma tentativa
fazer uso de
fazer-se
fazer-se notável
febre
febre de consumo
fechadura
fechar

fechar bem
fécula



fecundo

federal
fedido
fedorento
feição

feijão verde
feijão-de-soja
feijão-verde
feira

feito

feito de
feito em casa
feito por encomenda
felizmente
fêmea

fender
feno
feno-grego
feriado

ferimento inflamado
fermentação

fermentar
fermento

fermento em pó
feroz

ferragens
ferramenta
ferrão
ferroar
ferroso
ferrugem
fertilizante
ferventar com
especiarias
ferver

festança
festival
fétido



ficar

ficar duro
ficar em alto astral
ficar na linha
ficar nervoso
ficar onde está
ficar plantado
ficar preocupado
ficar velho

ficária
ficção

fideicomisso
fígado

figo
figurado
figurinha
fila

filé
filha
filhote

filhote de enguia
filhote de pato
filiar-se

filosofia
filosófico
filtrar

filtro

finalizado
finalmente

financeiro
fingimento

fingir de



fino

fio

fio de cabelo
fissionar
fissura

fita

fita métrica
fixar o olhar em

flambar
flash

flauta doce
flauta transversa
flecha

flocos de milho
floresta tropical
fluido
flutuando
flutuante
fogão
fogão a gás
fogo

foguete
folgado

folguedo
folha

folha acicular
folha de chá
folia
fome

fondue
fora da cama
fora de

fora do jogo



forasteira
força

forcado
forçar

forjar a cunho
forma de sapateiro
forma de tratamento
formal

formalidades
formar

formar bolor
formar grupos
formar-se

formiga
fórmula

fornecer

fornecimento
fortalecer



forte

fortificante

fortificar

fotógrafa
fotógrafo
fracassar

fraco

frade

fragmentável



fragmento

framboesa

framboesa americana

França
frango
frango-d'água
franquia

freezer
freira
freqüentemente

fresco

frescor
fricativa
frigideira
frigideira chinesa
frio

frios
friozinho
fritar
fritar mexendo
fritar rapidamente
fritura
frouxo

fruta cítrica
fruta de caroço
frutas
frutas cítricas
fruteira
fruteiro
fruto
fruto da faia
frutos do mar



fumaça

fumar
função

funcho
funcionalismo público
funcionária
funcionário
fundamental

fundido
furacão
furgão

furioso

furo

futebol
gado
gaita

galão

galeirão
galês

galeto

galinhola
galpão
gangue
ganhar

ganso

garagem



garantia

garçom

garçonete

garfo

garnisé
garoto

garrafa
garrafa térmica
gasoso

gastar

gastrônoma
gastronomia
gastronômico
gastrônomo
gato

gatuno

gaveta
gay

gazetear

geada
geada-branca
geladeira
geladeira portátil
gelado

gelar



gelatina

gelatina de porco
gelatinizar
geléia
geléia de laranja
gelificar
gelo

gema

gêmea
genebra
gênero alimentício
gêneros alimentícios
generoso

gengibre
genitivo
genro
gente
geografia
geração

geral

gerência

germe
germe de trigo
gerúndio
gim
ginásio
ginsão
ginsém
girassol
gíria
glace
glacê
glacial

glande
glauco
glicose
globo

globo terrestre
glucose



glutão

glutona
glutonia
gobião
gol

golada
gole

goleiro
golpear

goma de amido
goma de mascar
gomo
gordinho
gordo

gordura

gordura de porco
gordura saturada
gorduroso

gorgolejar

gorjeta

goró
gostar

gostar mais
gostinho

gosto

gosto adquirido
gosto esquisito
gostoso

gota

gotejar

gotículas



gouda
goulash
gourmet

governante
governo

gozado
gozar
gozo

graça

grã-fino

grande

grande organização
grão de pimenta
grão-de-bico
grãos
gratificação

gratinado
gravação
gravador

gravata
grávida
grega
grelha

grelhar
grelhar ligeiramente
greve
grogue

grosa
groselha
groselha-branca
groselha-negra
groselha-preta



groselha-vermelha
grosseiro

Gruyère
guarda-chuva
guarda-louça
guardanapo
guardar

guardar de qualquer
maneira
guardar na gaveta
gueto
guia de turismo

guindaste
guisado
guisar
gula

gulosa
guloseima

guloso

guri

hábil

habituado
habitualmente

hadoque
hambúrguer
hambúrguer com
queijo
hardware
harmonizar

harmonizar-se
haver



hediondo

heliotrópio
herbáceo
hermético

hibisco
hidromel
higiene

hilário

hipoteca
história

história em
quadrinhos
histórico

hobby
Holanda
homem

homem feito
homossexual

hora

hora de comer
horas extras
hordéolo
horizonte
horroroso

hors d'ouvre
hortelã

hotel
humor



húngaro

ice cream soda
idade
ideal

idéia

identificar

idoso

ígneo
ignição

iguaria fina
ilegal
ilegalmente
imaginação

imaginário

imaturidade

imaturo

imediatamente

imobilizar com
ataduras
imoderado

imoral

impacto

imparcialmente
impedir a passagem



imperfeição

importância

importar-se

imposição
imposto alfandegário
imprensa

impresso

impressora

inalterado

inanição

incendiar

incêndio
incidentalmente
incinerar

incisivo

inclinar-se

incomível
incomum

incontinente
incorreto

incorruptível



incrementar

incrustado
incubadora

indagação
indefinição
indene

independência
índia
indiano

indicar

indício

indiferente

indigesto

índio
indispor
indissolúvel

individual

indivíduo

indústria
indústria de laticínios
inexperiente

inexplorado

infância



infantil

infantilidade

infecção
infeccioso
inferior

infinitivo
inflação
inflamado
informação

informado

informar

infração

infrator
infratora
infundir

Inglaterra
ingrediente para
engrossar molhos
início

inimigo
injeção
injurioso

injustiça

inseto
insípido

insolúvel

insosso



instantaneamente

instante

instrumento
instrutor

intacto

intato
inteiramente

inteiro

inteligente

intensificar

intenso

intercambiar
intercomunicar-se
interessante

interesse

intermediário

interminável

internacional

interno

interrogativo



interruptor
interurbano

intervalo

intestinal

intestino
intestinos
intocado
intoxicação

intoxicação alimentar
intoxicado

intoxicar
intumescido
inundado

inveja
inventar

inverno
investir
iogurte
ir

ir à falência
ir a pique
ir a toda
ir a toda velocidade
ir de carro
ir para o espaço
irado

Irlanda
irmã de caridade
irmão

iscas de peixe
Islândia
isolamento

isqueiro
isso



isto

Itália
italiano

item

itinerário
Iugoslávia
já

já que

jamais
janela
janta
jantar

jantar de gala
japonesa
jarda
jardim zoológico
jarrete
jarro
jinjibirra
joelho
jogador

jogar

jogar fora

jogo de palavras
jóia

jornal

judeu
julepo
junto

juntos
júri
juro



justo

kirsch
kitchenette
kiwi
kosher
la

lá em cima
lábio
laboratório
laca
láctea

lácteo

lactose
lacuna

lado esquerdo
ladra

ladrão

ladroa

lagarta
lagostim
lágrima
lajota

lamber
lambida

lambuzar
lanche
lanchonete

lápis
laquear
lar



laranja

laranjada
lardear
lareira

largamente

larva
las

lasanha
lasca

laser
lata de biscoito
laticínio
latim
latir
lava-louças
lavanderia

lavar

lavar roupa
lavoura
lavrar

lazer
Leão
lechia
legume
legumes
legumes crus
leitão

leite

leite condensado
leite desnatado
leite evaporado
leite pasteurizado
leiteiro

leitelho
leitoso
lembrete

lenço

lençol



lento

lesma

leste
levantada
levantamento
topográfico
levantar vôo
levar

levar a pique
levar pau
leve

lhe

libação

liberar

liberdade
libertino

licencioso

lichi
licor
licor de anis



lidar com

liderar

ligeiro

lima

limão
limar
limonada
limpo

lindo
língua

linguado

linguiça
lingüiça
linha

linha de trem
liofilizar
liquefação

liquefazer

liquefazer-se
liquidar

liquidificação
liquidificador
liquidificar



líquido

lisonjear
literatura
livro

livro de receitas

lixo

lixo atômico
local

localizado

locomotiva
lodo

lógico

logo em seguida
lograr

loja

lombo
lombo de vaca
longe

long-play
lotado

lotar
lote

loucamente

loureiro
louvar

lua cheia



lubrificar
lucrar com

lula
luminária
luminoso
luta armada
lutar boxe
luva
luxúria

luz do sol

má sorte
maçã
maçapão
macarrão
macerar
macho

machucar

macio

macis
maço

Madeira

madressilva
madurez
madureza
maduro

magiar

magistrado
magoar

maio
maionese
maioria

mais baixo

mais exatamente
mais fino



mais mal
mais pesado
mais que
mais que suficiente
mais tarde

mais uma vez

maizena
major da aeronáutica
mal

mal passado
mal-criado

maldosamente

maléfico

maliciosamente
mal-passado
malte
maluca
malva
mamadeira
mamão
mamar

maná
mancha

manchar

mandachuva

mandar



mandioca

mandubi
manejo
manejo do bastão
manga

manha
manjar
manjericão
manjerona
mansão

manta
mantegueira
manteiga
manteiga de cacau
manteigueira
manter

manter afastado
manter sob controle
manufatura

manufaturar

manusear

manuseio

mão aberta
mão-aberta
maquiar

maquilar
máquina

máquina fotográfica
maquinar

mar
maravilhar
maravilhoso

marca de fábrica



marcador

marcante

marcar com
antecedência
marcar pontos
marcha ré
março
mareado
margarina
margarina de baixo
teor de gordura
marica

marido

marinada
marinar
marinha
marinheiro
marisco
marketing
marrom

Marsala
marzipã
mascar

máscara de oxigênio
massa

massa folhada
massacrar

mastigação
mastigar

matadouro
matança

matar

matemática



material

matraca

matrimônio
maturação
maturidade

mau

mediano
médica residente
medicação

médico

medieval
medir

meia-noite
meio

meio frio
meio-ambiente
meio-dia
meio-termo
mel
melaço

melancia
melão

melhor

melhora



melhorar

melífluo
melindroso

melodrama
melro
menção

mencionar

mendigar

mendubi
menino
menor

menos denso
menosprezar

mensagem

menta

mental
mente

mentira

mentol
menu

mercado

mercearia
merecer
merengue
mero

mesa

mesa de centro
mesa de escritório



mesa de jantar
mesa de trabalho
mesmo

mesquita
metal
meter

metro
meus

mexer

mexericar
mexido
mexilhão
micróbio
microfone
microscópio
migalha
migalha de pão
milho

milho verde
miligrama
militar

milk shake
mim
mimado
mimar

mina

mina de ouro
mineiro
mineral

minestrone
mingau
mingau de aveia
mingau de cevada
minhas

minhoca-da-terra



mínimo

ministério
ministro

minoria
miolo
miolos
mirtilo
miscelânea
miséria

misericórdia
missa
misterioso

misto

mistura

mistura de gordura e
farinha
misturado
misturador

misturar

misturar-se

mito
miúdos

miúdos de ave
moção

modelar



moderado

moderar

moderno

modo

moeda corrente
moedor de café
moedor de carne
moer

mofado
mofar

mofo
moldar

mole

moleja
moléstia
molhado

molhar

molheira
molho

molho branco
molho de fruta
picante
molho de salada
molho de soja
molho de tomate
molho inglês



molho tártaro
monarquia
monitora
morango
morar

mordaz

morder a isca
mordiscar

moreno

morrer de fome
morte por falta de
comida
morte por inanição
morto

moscatel
mostarda

mostra
mostrar
arrependimento
motel
motivação
motivo

motoca
motor

móveis
mover

muçunga



mudar

mudar-se

mufa
muitas
muitíssimo

muito bem

muito ruim
mulher
mulher feita
multa

multidão

multiplicar
murar

murcho

museu
musical
músico
musse
na

na mais completa
bagunça
na moda

na onda
nabo

nabo sueco
nacionalidade
naco

nadar

namorado
namorar



não convencional

não dar importância a

não importa

não importa qual

não ligar para
não ter
não ter êxito
não ver a hora
narceja
nariz
narrar
nata
natural

nauseante

navalha

neblina
nebulosidade

necessitado
néctar
nectarina
negativo

negociador
negociar

negra
nem

neném
nenhum dos dois

nenhuma das duas

nêspera
nespereira
neste ínterim
neta



neto

neutro

nevar
neve
ninar
ninhada
ninharia

ninho

nítido

nível

nível do mar
nivelado
no

no andar de cima
no escuro

no espeto
no estrangeiro
no que concerne a
nocautear

nocivo

nogueira

noivado
noivo

nora
norte

nós
nossa

nosso



nota

nota de pé de página
notar a falta de
notificação

novamente

novilho de corte
novo

noz
noz moscada
noz-moscada
noz-pecã
nu e cru

nuclear

numero
nutriente

nutrimento
nutrir
nutritivo

o

o mais importante
o qual

obediente

obesidade

obeso
objeção

objetar

objetiva
objeto
objeto de experiência



obra

obrigar
obscuridade

observação

observar

obstinação

obstrução

obstruído
obstruir

obter bom resultado
obturação
obturar
óbvio

ocasional
oceano



oco

ocre

ofertar
ofício

óleo

óleo de fígado de
bacalhau
óleo de rícino
óleo vegetal
oleoso

olfato
olhada
olhar

olho grande

omaso
omelete
omitir

onça
onde quer que
ônibus

onívoro

opaco

opção de venda
operação

operadora
operar



opor-se

oportuno

opressão

opulento

oradora
orbitar
orçar
ordem do dia
ordenado

ordenar

ordenha
ordenhar
ordinário

orégano
orgia
orgulhoso

Oriente



original

originar-se

ornamentar

ornamento

ortografia

ossatura
osso
osso com tutano
ossos
ostentar

ostra
ou então

outeiro
outono
output

outra vez
outro

oval

oviforme
OVNI
ovo
ovo de Páscoa
ovo estrelado
ovóide
ovos mexidos
óvulo

ozônio
paciência

padaria
padeiro
padiola
padre
paella



pagamento

pagar

pagar a conta
pagar a conta de
alguém
pagar adiantado

pagar algo à vista
pagar demais
pagar muito
pagar por
pagar por autogiro
pagar salário a
pagável

país
paladar
paladina
palato
palato duro
palato mole
palavrório

palco

palestra

palpitar
palpite

panacéia

pandemônio
panela

panela de fazer
pipoca
panela de fritura
panela de pressão
pano de pó
panqueca



pão
pão árabe
pão com passas
pão de centeio
integral
pão de gengibre
pão-de-ló
pãozinho

papel

papel de alumínio
papel encerado
papel laminado
papel parafinado
páprica
par

para cima
para fora do país
para o andar de cima
para o lado
para o norte
para sempre

para toda a
eternidade
parada

paráfrase
paraíso

paralelismo
paralelo latitudinal
parâmetro



parar

parar de beber
parar em
parceiro

parcimônia

pardal
parêntese

parlamento

parmesão
pároco
parquinho
parreira
parte

parte de trás
particípio
partido
partilhado
partir

partir-se

partitura
Páscoa
passa
passa de Corinto
passada grande
passado



passageira

passageira habitual
passageiro habitual
passagem

passaporte
passar

passar a ferro
passar em claro
passar fome
passar ligeiramente
passar manteiga
passar um pano
molhado
pássaro
passe

passear com
passo largo
pasta

pasta de dente
pastel

pastel de maçã
pastelão
pastelaria

pastelaria
dinamarquesa
pasteurização



pasteurizar
pastilha de hortelã
pastinaca
pastinaga
pasto

patarrás
patê

patinho

pato
patrão
pausa

pausar
pé

pé de amora-preta
pé de porco
peça teatral
pecado
pecadora
pecar
pechincha

peculiar

pedacinho

pedaço

pedalar
pedido

pedido de emprego
pedido por correio
pedir a mão
pedir desculpas



pedir esmola

pegadas
peito

peituda
peixe

peixe de água
salgada
peixe para fritar
peixe seco
peixe-espada
peixes
pelado
pelar

pele

pelo

pelo urticante
pena

penalidade

pendente

peneira

peneiração

peneirada
peneirar



penetrante

penhasco

pêni
pênis
pensar

pentear
pepininho
pêra
perca-do-mar
perceber

perda

perder a consciência
perdiz
perecível
perfeito

pergunta
pergunta difícil
perguntar

periferia

perigo

permissão

pernicioso
pernil



persistência

persistente

personalidade

personificação
perspicaz

pertinente

perto de
Peru
perversamente
perverso

perverter

pervertido

pesado

pesca
pescar
pescar com arrastão
pescaria
peso

pesquisa de mercado



pêssego
pessoa melancólica
pessoal

pessoas
petróleo
piada

piano
pião
picadura
picante

picar

picles
picolé
pilau
piloto de avião

pilrito
pimenta

pimenta branca
pimenta do reino
pimenta em grão
pimentãao
pimenta-da-jamaica
pimenta-de-caiena
pimenta-do-reino
pimentão vermelho
pingar

pingo

pinta

pintar

pintor de parede
pintora de parede

pintura a óleo



pior

pipoca
piquenique
pires
pirexia
pisar uvas
piscar de olhos
pistache
pistache-da-terra
pitu
pizza
pizzaria
placa de trânsito
planejar

planeta
plano

planta bulbosa
plantas ornamentais
plástico

platéia
plural

pneu

pneu recauchutado
pó

poá
pobres

podar

poder



poder custear
podre

poeirento
poema épico
poeta
poetisa
point

polaco
polegada
polícia
polimento

polir

polo

Polo Norte
polonês

Polônia
polpa
polposo
poltrona
pomba
ponderar

pônei
pontinha
ponto a favor
ponto de encontro

ponto de ônibus
ponto final
ponto-e-vírgula
pontual
população

pôr

pôr à prova



por acaso

por aqui
por atacado
por baixo

pôr em ordem

por fim

pôr legendas
por obra do destino
por si mesmo
por sorte
por todo
por todos os lados
por uma coroa
porão

porca

porcaria

porcentagem
alcoólica
porco

porco capão
porém

porrete

porta
porta de serviço
porta-chapéus
portão

português

posfácio
posicionar
possessivo

possível

possuir



poste

pôster

posto

posto que

potável
pote
potência

pouco a pouco

poucos

poupar

prancha

prata

prática

praticar

praticar esgrima
prático

pratinho
prato

prato do dia
prato principal
prazer

prazo



pré-aquecer
preceder
precisar

preciso

preço de atacado

preço inicial
preço original
pré-cozinhar
predestinado

predeterminado

predicado
predileção

prédio
prefaciar
prefeita
preferência

preferível
prejudicial

prender

prender com alfinete
preocupação



preocupar-se

preparado

preparar

preparar-se

prescrever
presente

preservado

preservativo
presidenta do júri
presidiária
preso no gelo
pressionar

pressionar para
presumir

presunto
presunto defumado
preta
pretexto

previamente
previsão do tempo
primavera



primeiro

primo
princesa
princípio

prisão de ventre
prisioneiro

privada
privilégio
processar

processo

processo criminal
proclamação
produção

produto

produtora

produtos derivados de
carne
produzido em série
proeminente

professor primário
professora

professora primária
profundidade

programador



programar

proibir
projeto

promessa
promulgar

pronto

pronunciado

pronunciar
propagar-se

propina
propor casamento a
propósito

proposta de
casamento
propriedade

proprietária

proprietário



próprio

prosélito
prospecto
proteger do sol
proteína
protestante
protestar

protesto

provador
provadora
provar

provável
proveniente de
prover

prover de

prover-se de
providenciar

província

provisão

provisões
psicóloga
pudim
pudim de arroz
pudim de Yorkshire
pueril

puerilidade
pulôver
pulsação

pulsar



pulverizar

punho

purê
purê de maçã
puro

púrpura
putrefação

putrescente
puxar o saco de

Pyrex
quadrar
quadril
quadrinhos

quaisquer

qualificação
qualquer coisa

qualquer pessoa
qualquer um

quando

quantia

quantidade
quark
quartel general
quarto de hora
quarto dianteiro
quarto e café da
manhã



quarto estômago
que

que vem
quebra

quebra-cabeça

quebra-nozes
quebrar

queijo
queijo Brie
queijo cheddar
queijo cremoso
queijo de bola
queijo edam
queijo emmental
queijo Gruyère
queijo parmesão
queijo roquefort
queijo Stilton
queijo suíço
queimado

queimar



queixa

quem

quem quer que

quentão
quente

quentinha
querer bem

questionário
quiabo
quiche
quilo
quilograma
quilojoule
química

quinta
quitanda
quitandeira
quitandeiro
quitar
quivi
rã
rabada
rabanete
rábano negro
rábano-bastardo
rábano-picante
rabo

rabugento

raça

rachadura
racial
radiação



radiador
radioativo
radiografar
ragu
rainha-cláudia
raio laser
raivoso

raiz

ralação
ralo

ramo

ranço
rancoroso

rançoso
rango

ranúnculo
rapaz

rapidamente

raposa
rapúncio
raramente
rarefazer
rarefeito

raso

raspadeira



raspar

rastejar
ratatouille
ravioli
reabastecer

reagente
realidade
rebaixar

rebater

rebuliço
receber

recebimento
receita

receita médica
recepção

receptadora
receptor
recheado
rechear



recheio

recheio de carne
rechonchuda
reciclar
reclusão

recolher

recomendar

recompensa

reconciliar-se
reconhecimento

reconstruir

recortar

recreação
recrutamento

recusa

redução

refeição
refeição leve
refeição ligeira
refeitório
referência



referir

refletir sobre

reforçar

reformar

refrão

refrescante

refrescar-se
refresco

refrigerador
refrigerante
regar

região

região lombar
regra

regulado
regulamentação
regular

regurgitar
reineta
reino

Reino Unido
reivindicação



rejeitar

relativo
relato

relatório

relevante

religião
religioso
remar

remédio

remédio para todos
os males
remendo

remessa

remexer
remoer

remunerar

renovar o estoque
renovável
repasto
repentinamente

repentino

repleto

replicar
reportar
repouso

reprimir

república



republicana

republicano

repugnante

requeijão
rescindir

reserva

reservar

reservatório
resfriar
resgate

resignação
resistente

resolução

respaldar
respeitabilidade



respiração
responder

ressaca

ressecado
ressecar
restaurante
resto

resultado

resumo

reta
retalhista
retaliar

retido
retiro

retomar

retórica

retorquir
reunir os pré-
requisitos para
revelar

rever

reverendo
reverso



revestimento

revocar

rezar
ribombo
ricamente
rico

ridículo

rigidez

rígido

rigoroso

rijo
rijstafel
rio

rir
rir da desgraça alheia

risada
risco

riso
ritmo

rivalidade
robustez

robusteza



robusto

roça
rocambole de geléia
roçar

rock and roll
roda
rodada
rodovalho
rolinho primavera
rolo de pastel
romã
romântica
romantismo
ronda
roque
roquefort
rosado
rosca

rosca pretzel
róseo
rosto
rota

rotular

round
rua
rudimentar
rueta
rúgbi
rugoso
ruibarbo
ruim



ruína

rum
ruminante

ruminar

rumo

rural

russa
russo

rutabaga
saber
sabor

sabor forte
saboroso
sabugo
sacarina
sacarose
saciado
saciar

saciedade

saco

sacrifício

sacudir

sadio

safra

sagitária



sagu
saia
saideira
sair em jato
sal

sala
sala de aula
sala de chá
sala de jantar
salada
salada de frutas
salada de repolho
salame
salão

salão de chá
salário

saldar
saldar uma dívida
saldo
saldo devedor
saleiro
sal-e-pimenta
salga
salgação
salgado

salgadura
salgar
salinidade

salino
salmão
salmonela
salmonete
salmoura
salmourado

salmourar
salpicar

salpicar com

salpico

salsa
salsicha
salsicha alemã
salsicha de fígado
salsicha tipo
frankfurter



salva

sambal
sanção

sanduíche de pão
francês
sangrar
sangria

sangue
sapo

saquê
saquinho de chá
sarampo
sarar
sarda

sardinha
satélite

satisfatório

satisfazer

satisfeito

saturação
saturado

saturar
saúde

Sauternes
scotch
se virar
sebo

secamente
secar



secar uma lágrima
secar-se
secessão
seco

secretária
secretário
secreto

secular

seda
sede

sedento
segredo
seguir

seguir-se a
segundo

segurar

segurar firme

segurelha



seguro

seiva
seja lá quem for
seleto

selo postal
selvagem

sem

sem brilho

sem caroço
sem culpa
sem osso
sem sabor
sem sal

sem semente
sem sementes
semanada
semanário
semente

semente de anis
semente de colza
semente de gergelim
semente de sésamo
sêmola
semolina
sempre que
senão

senha
sensatez



sensível

sentar

sentimentalismo

sentir saudade de
sepultar
seqüelas
ser a sombra de
ser apresentado
ser apropriado para

ser brilhante
ser cancelado por
causa da chuva
ser capaz de
enfrentar
ser claro
ser de dar água na
boca
ser digno de
ser dispensado para
ser duro
ser elástico
ser humano
ser importante
ser infiel

ser insensível
ser interpretável
ser lavável
ser liberado para
ser louco por

ser modelo
ser parecido
ser protagonizado por

ser qualificado para
ser queimado
ser sortudo
ser um risco para
ser uma boa razão
para
serão
serio



sério

sermão

serpente
sérvia
serviço para mesa
serviços públicos
servir

sésamo
seta

sete

seus

severidade

severo

sexo

sexta-feira santa
show
siba
sidra
significante



sílaba
silhueta

silvestre

símbolo de prestígio
social
similar

símile
sinagoga
sinal de mais
sinal de morte
sinal de perigo
síndico
sinuoso

sistema de calefação
sistematizar

situação

situar
smog
só

soar

sob controle

soberano
soberbo
sob-medida

sobra

sobrancelha
sobremesa
sobressalente
sobressalto
sobrevivência
sobreviver



sobriedade

sóbrio

socar

sócia
social

sociável
sócio

sociologia
socorro

sofrer

sofrer por
software
sogro
soja
soleira da lareira
solene

soletração
solha
solicitar

solidificação
solidificar-se
soltar faíscas de
entusiasmo
soltar fumaça

soltar vapor



solteiro

solto

soluçar

soluço
som
sombrio

soneto
sonho

sopa
sopa ao caril
sopa de frutos do mar

sopeira
soprar forte
soro

sorriso
sorte

sorteio

sortido

sorvete

sorvete batido com
refrigerante
sorvete de casquinha
sorvete de fruta
sorveteria
sótão

soul
sovar
spare
status
steak tartare



strike
suar
suave

suavemente

subida

subir até as nuvens
subiu
submerso

subnutrição
subnutrido

substancial

substâncias
indigeríveis
substancioso

substantivo
subterrâneo
subúrbio
sucção
sucesso

suco
suco de abacaxi
suco de frutas
suco de laranja
suco de limão
suco de maçã
suco de tomate
suco de toranja
suco de uva
suculência



suculento

sucursal
súdito

suflê
sufocar

sugar
suíça
suíças

suicídio
suíno

sujar

sumo-pontifífice
sundae
suntuosidade
suntuoso

suor
superalimentar

superar

superfície

superior

superlativo

superstição
suplementar



suposição

suprimento

suprir
surpreender

surrar

suscitar

sushi
suspeita

suspeitar de
suspender

suspense

suspiro
sussurro

sustentação
sustentar

sustento

sutil

tabaco



Tabasco
tabela

taberna
taça

taça de vinho
taça para ovo
taco

tagliatelle
tailleur
tais
tal como

talento

talhado
talhar

talharim
talvez
tâmara
tambor
tampa

tampouco

tangerina
tantã
tapado
tapar

tapete
tapioca
tapume
tarde

tarefa

tarifa postal
tártaro



taxa

técnico

telefonema
telejornal
telespectador
temer
temerário

temeroso

temperado

temperamento

temperar

tempero

tempero de salada
tempestuar
templo
tempo de vacas
gordas
tempo verbal
temporal

tenacidade

tenaz

tenca
tencionar
tendo em mente

tenro
tentar

teor alcoólico
teoria



teórico

ter boa sorte
ter em abundância
ter encontros
ter esperança
ter estômago para
ter muita vontade de
ter o costume de
ter peito para
ter rendimento bruto
de
ter saudade
ter sorte
ter sucesso

ter um estoque de
ter um volume de
negócios de
ter vantagem sobre
terceiro estômago
terçol
terminado

terminar

terminar o jogo
termo

termômetro

terra

terraço



terrina
tesoura
testar

teste do bafômetro
testemunha

testemunhar

teto
teu

texto
tíbia
tíbias cruzadas
tigela
tigre
tijolo
timbrar

time

tipo

tique-taque
tirar a pele de

tirar a roupa de
tirar lucro de
tirar proveito de

tirar uma radiografia
tiritar
título



títulos

toalha de mesa
tocar

todas as coisas
todo

todo mundo

todos

tom

tomar café da manhã
tomar como certo
tomar consciência de
tomar cuidado

tomar de assalto
tomar parte

tomar sol
tomar uma
chuveirada
tomate
tombo
tomilho
tona
tonalidade

tonel de vinho



tônico

tonificante

tonificar
tonto

topete

tora
toranja
torcedor
tornar amarelo
tornar menos rígido
tornar-se
tornar-se líquido
tornar-se mais fino
tornar-se mais forte
tornar-se membro de
torneira de barril
torpe
torrada galesa com
queijo derretido
torrar

torre

torta
torta de fruta
torta de maçã
torta de queijo
tortilha
torturar

tostar



total

totalidade

totalmente

touca
toucinho
tournedos
tóxico
trabalhadora
trabalho

trabalho escrito
trabalhos domésticos
tradução

tradutor
traduzir

tráfego
tragar

tragar sofregamente
trágico
trago

trair

traje de noite

tramar



trancado

transação

transbordar

transbordar de alegria

transgressora
transpirar
transversalmente
tratamento

tratar

tratar com
tratar com desprezo
trato intestinal
travessa

travesseiro
trecho

treinadora
treinar

trem
trem expresso
tremendo

tremor de terra
tresquiáltera
trigêmea
trigo
trigo integral
tripas

trismo
trituração
triunfo
trocadora
trocar de lugar
trocar-se
troco
trombeta



trompa
tronco

trovejar
trufa

trunfar
truque

truta-salmoneja
tu

tuas

tubarão
tubo

tubo intestinal
tudo que

tumulto

turbulência

turco

turista

turma

turno

Turquia
turvo

tutti-frutti
TV
uísque



uísque americano
uísque escocês
úlcera
ultramarino
um

um certo
um ou outro
um pouco de

uma

uma tal de
úmido

untar

urânio
urro
urso
usado

usar

uso

usual

utensílios de cozinha

útil



utilização

uva
uva moscatel
uva-do-monte
uvas
vagabundo

vagão de passageiros
vagão restaurante
vagão-restaurante
vagaroso

vagem

vagina
válido

valor alimentício

valor nutritivo
vândala
vaporar
vaporização

vaporizado
vaporizar

varetas
variado

variedade

vários

vasculhar

vaso



veado

vegetal
vegetariana
vegetarianismo
vegetariano

veia

velejar
velhíssimo
velho

vencedor

venda de atacado
vendedor de atacado
vendedora

veneno

ventilador
vento
verbal

verbo
verdadeiramente

verde

verde-garrafa
verdura
verdureiro
veredicto

vermute
versão

verso



vertical

vespa
véspera de Natal
vésperas
vestir

vestir-se
vetar

via

viajar diariamente
vice-versa
viciado

vício

viçoso
vida

videira
vídeo
vidro
vidro colorido
viela
vigiar

vigorizar
vila
vinagre
vinagrete
vindima
vindo de
vingança
vinho de Borgonha
vinho de mesa
vinho de resina
vinho do Porto
vinho espumoso
vinho frisante
violação
violentamente



violento

vir à superfície
virar em
vísceras

visor de slides
visto
vital

vitamina
vitela
vitelo
vítima

vitória

viúva
víveres
vivo

voar

voar em círculos
vocabulário
você

você mesma

vodca
vogal
volatilização
vol-au-vent
voleibol
volta e meia
voltar-se



volume

voluntária
vomitar

vômito
vontade louca

vôo charter
voraz

vossa

vossas

vossos

voz

vozinha
vulgarizar
Welsh rarebit
xampu
xarope
xarope de bordo
xerez
xerocar
xícara
xícara de chá

xilindró

zangado
zebra
zona

zona de alta pressão
zoneado
zonear



a.m.
abdominal
abort
absint
absolut

absolutism

abstinens

acklimatisera sig
ackommodera sig
ädel

ädelost
ådra sig

affär

aftonbön
aftonsång
äga
äga rum
ägare

agens
agent

agera
ägg

äggcell
äggformad
äggkläckningsmaskin
äggkopp
äggplanta
äggröra
äggskal
äggula
äggvita



åka

åka skridsko

åker
akt
äkta man
aktie
aktivera försäljningen
aktör

åktur
ål

aladåb
album
ålder
ålderstigen
åldras
äldre

åldrig
äldst
ale
alkohol
alkoholhalt
alkoholhaltig dryck
alkoholism
alkoholtest
alkotest
all
all tänkbar
alla

allätare
allmänt bruk
allmänt utbredd
allmänt val
allra bäst
allt

allt som
allt vad

alltför frodig
allvarsam
älska
alt

altstämma

aluminiumfolie



ålunge
ambrosia
ambrosisk
amerikansk fotboll
amerikansk whisky
amma

ammoniak
ämna

ämne

än
ana

ananas
ananasjuice
anbud

anda

ändå

ända sedan
ända till

ända tills

ändamålsenlig

andas
ande
andel

andra



ändra

ändra sig
andre
äng

angå

ånga

ange

ange huvuddragen av
ängel
angelika
ångra sig
anhålla om

aning

anis
anisett
anisfrö

anislikör
anka
änka
ankel
ankunge
annat
ännu

anpassa sig
anrätta på en
utomhusgrill
ansjovis
anslå
ansluta sig

ansluta sig till

anstå

anställa personal till



anstrykning
anta

antal

antal närvarande
antik
använda sparsamt
anvisa plats åt
ånyo

apa
apelsin
apelsindryck
apelsinjuice
apelsinmarmelad
apelsinskal
aperitif
apotek
äppeljuice
appellera
äppellikör
äppelmos
äppelmust
äppelpaj
äppelrisoll
appendicit
äpple
äpplelikör
äpplevin
aprikos
aptit
aptitlig
aptitretare
år
är ni snäll
arbeta som modell
area
arg

ark
årlig
arm

ärm
armé



armod

arom
aromatisk

arrowrot
arsenik
ärta
arta sig

årtal

ärtbalja
artig

ärtig
ärtskida
Asien
åsikt

ask
åska

askfat
askkopp
åsna

åsyn
åt
åt höger
åt sidan

åt vänster
äta

äta frukost
äta godsaker
äta kvällsmat
äta middag

åta sig

äta upp
åtal

ätare

ätbar



ätbar svamp
åter
återföra i rätt läge
återhållsam
atlet

atmosfäriska
störningar
atom
atomisera
ätpinnar
att
ättik-
ättika
ättiks-
ättiksås
ättiksgurka
ättiksyra
aubergine
aula
av eld
av en ren slump
av högsta kvalitet
av horn
av intresse
av trä
avdunstad
avdunstning
även

även om
avfall

avföring
avgå

avgas
avgjord

avhållsamhet
avlägga akademisk
examen
avlägga examen

avlägsna sig
avlöna
avocado
avpassa sig
avsalta
avsaltning
avse

avskalande



avskräde
avsky

avsluta ett kontrakt
avslutad

avsmakare

avsnitt

avspärra

avstå

avstå från

avtal

avund
ax
baby
backanal
bacon
bad

båda

badda
bädda
båg
bågar
bagare
bägare

bagatell
bageri
bägge
baka i ugnen
bakåt

bakelse
bakelser
bakning
bakom



bakpulver
baksmälla
bakterie
bakut
balja

bälte

banan
bananskal
banda

baner
bank

banka
bankett
bar

bär
bår
bara

bära

bära sig åt
bära ut
bardisk

barn
barnslig

barnslighet
barracuda
barservering
barskhet

bartender

bas

BASIC
basilika

bäst
bastanthet
basunera ut
båt
båta



be om

be om ursäkt

Beaujolais
beck
beckasin
bedöva någon med
ett slag
bedriva handel
befäl
befästa

befullmäktigat ombud

begå
begär

begärt pris
begeistrad

begiven på sprit
behag

behandlad med
kamfer
behov

bekant kvinna
bekant man
beklaga sig

bekymra sig
bekymra sig om
belägen inåt landet
belamra
belamrad
belasta

ben
bena ur
benknotor
bereda
berg

berusa



berusad

berusat
beså
besk
beslå
beslutsamhet

besök

bestå
beställa på förhand
beställning
bestämd

bestämdhet

bestämma sig
bestämt påstående
bestialisk
beströ med
bestryka
besudla

besvära sig

betala

betala för

betala för drinkarna
betala i delposter
betala i förskott

betala lön till
betala någons nota
betala någons räkning

betala notan
betala per giro
betala till fullo
betalning



bete sig
betjäna
betrakta som
bett

betvinga

betyg
bevis

bi
Bibel
bidra
biff
biffstek
bikt
bikta
bil
bil-
bilaga

bild

bilda

bilda en grupp
bilda en kontrast
billig

binär



binda

bindsallat
bistå
bisterhet
bit

bit för bit

bita

bitande

bitsk
bitter

björn
björnbär

björnbärsbuske

bjuda

bjuda på middag
blå
blåbär
bläck
bläcka ner
bläckfisk

blad
bladmage
bladrik grönsak
blågrön
blaj
blanchera
blanda ihop



blanda sig
blandad

blandade
blandare
blåsa trumpet
blåst
blek

blekselleri
bli

bli bättre

bli bestört över
bli dåligt
bli där man är
bli en succé
bli färdig
bli fet
bli förvånad

bli gammal

bli godkänd
bli gul
bli inställd på grund
av regn
bli klar
bli kuggad
bli kvar
bli lidande
bli medlem
bli mörkt
bli nervös
bli osynlig
bli sams igen
bli skållad
bli spänd
bli starkare
bli sur
bli torr
bli tunnare
bli varm

blick
blid

blind
blindtarmsinflammatio
n
blinka bort en tår
bliva



blixt

block

blockera

blockerad
blockering

blod
blöda
blodig

blodkorv
blomkål
blomlök
blöt
blöta

blöta ner
blott
blottad på
bluff

blusa sig
bly
bo

bockhornsklöver
böckling
bocköl
bod
bog

bogparti
boka
bokollon
böld
boll

bomb
bön
bona
böna
bondböna
boom
bord
börda



bordduk
bordeaux
bordsservis

bordsskick
bordsvin
börs-
bort

bortse ifrån
boss

bössa
bota
böter

bottensats

bouillabaisse
bourbon
Bourgogne

bowla
box
boxa
bra

bräckt
bräde
brak
bråka

brand
bränd
brandy
bränna

bränna upp

brännvin
brant

bräsera
bräsering



bråte

bre smör på
bre ut sig
bred

breda
bredbart pålägg
brev
bricka

Brie
bringa

bringa oreda
brista

bristande
överensstämmelse
bro
broccoli
bröd
brödkavel
brödkavle
brödskiva
brödsmula
bror
brosk

bröstben
brott

brud
bruk

bruka

brun

brunalg
brunch
brunn
brusa

brusande

brutal



bry sig
brygga

bryggeri
bryna

brysk
brysselkål
bryta av
bryta samman

bryta upp

brytas av

brytböna
bubbelgum
bubbla
bud

buffé

bulimia
buljong
bulle
bulta

bunke
bur
buske
buss
buteljgrön
butik
by

bygga om
bylta på
byrå

byta

byta kläder
byta om
byta ut
café
cafeteria
camembert
campa



cannabis
cannelloni
cantaloupmelon
cappuccino
CD
cell

centrum

cervelatkorv
champagne
chans

charm

check
checkkonto
cheddar
chef

Chianti
chicorée frisée
chili
chokladdoppad glass
chutney
cider
cikoria
cirka

citat
citron
citron-
citronjuice
citronskal
citronsyra
citrus-
citrusfrukt
citrusfrukter
civil

coach

Coca-Cola
cocktail
cocktailbar
cocktailparty



cocktailpinne
Cola
cornflakes
cracker
crawl
crêpe
curry
currykryddad soppa
currypulver
cykel

då

då däremot
då och då

däck

dadel
dag

dagas
dagens rätt
dags-
dal
dålig

dam

dämpad

dån

dåna

dans

dansa
dansk

där
därför att



dåsa
dåsande

daska till
data

dator
datum
de

de där

de fattiga
de flesta

de här

de rika

de unga
de välbärgade

debet
debitera

defekation
definitiv

deg

dekantera
dekorera

dekorering

del

dela

dela upp
dela upp i doser
delad torkad ärta
delge



delikat

delikatess
delikatessaffär
dels
delta i en kampanj
dem

den

den där

den här

den senare
den som
den sortens
denaturera
depraverad
deras

desorganisera
desorienterad
desorientering

dess

dessert
destillera
det

det där

det dubbla
det här

det innersta
det mesta
det onda
det senare



det sistnämnda

det undermedvetna
det vanliga
det viktigaste
det vill säga
detta
dia
diabetes
diabetisk
diadem

diarré
diet
dietetik
dietetisk
dietisk
dietist

dig

dig själv

dikt
dill
dimma
din

dina
dipp
dipsoman

dipsomani
dis
disighet
disk

diskett
dit

dit bort
ditt

diuretisk
divan
diverse



djup

djupfrysa
djupfryst
djur
djur-
djurisk

dock
död

döda

dödfull
döma att böta
dömd
doppa

doppa ner
dörr
dosera
dosering
dov
döv

dra bort
dra ihop sig
dra på
dra ut

dragé
dragen
dragerad
dragningskraft



dragon
drama

drämma till med
dräpa
drapera
dressing
dricka

dricka upp

drickande

drickbar
dricks
drickspengar
dricksvatten
drill

driva

driva bort

driva fram
drog
dröja

dröm
droppa

droppe

droppen som kom
bägaren att rinna
över
drucken

drucket
druva
druvjuice
druvor
dryck

dryckesfest
dryg

du

duga
duka



dum

dunkel

durkslag
dusch

duva
dvärghöns
dyblöt
dyka ner
dyna

dyr
dyrka
dyster

edamer
edamerost
eder

Eder
edert
edra

efter

efter det att
efter middagen
efter
omständigheterna
eftermiddagste
efterrätt
efterrättssked
egen

egenhändigt skriven
egg



egga

ek
ekollon
ekonomi

elak

elakt
eld

eld-
eldfast form
eldig

eldstad

eldvatten
eller

ellipsoid

emfas
emmentaler

emmentalerost

emot

en

en annan
en gång

en gång i tiden
en smula

en till
en viss
enbär
enda



endiv
engelskt öl
enkät
enkel

enkelstekt ägg
enorm

ensam

entrecôte
entusiastisk

envis

envishet

episk dikt
epos
er

er själv
era

erinra sig
ernå
ert

espresso



espressokaffe
espri
essä
etapp
ett

ett visst
etta
ettrig
etui

etyd
evaporation
evaporerad
evaporerad mjölk
evigt

ex-
exakt

excentrisk individ

expediera
extas

extra

extra kostnader
extrahera
extrakt

få

få att smälla igen
få bukt med



få det att vattnas i
munnen
få fast
få fläckar
få för sig
få fram

få in

få klart för sig
få poäng
få smak för
fabel
fadd
fader
fågel

fågelkrås
fäkta
faktura
fall

falla

falla i vågor
falla igenom
falla ned

falla på
falsk

fana
fånga med en fälla
fånge



fånig

fänkål
far
får
fara

fara fram och tillbaka

färd
färdig

färdiglagad mat
färga

färja
fårkött
farm
färna
färsera
färsk

fasa

fasan
fast

fast form
fästa

fastfrusen
fasthet

fastställa priset på
fastställd

fat



fattigt folk
feber
fegis

fel

fermentera
fermentering
fest

festa
festande
festmåltid
fet

fetma

fett

fetthaltig
fiber

figur

fikon
fil

fila

filbertsnöt
filé
filea
filosofie doktor

filtreringsapparat



fin

fin sockerkaka
finbagare
fingerborg

finhacka
finka
finkel
finna

finnas i överflöd
finne

finsmakare

fint

fiol
fira

fisk

fisk och skaldjur
fiska
fiska med trål
fiskande
Fiskarna
fiskben
fiskbensmönster
fiskbulle
fiske
fiskleverolja
fiskpinne
fixa

fjäderfä

fjäll

fjälla

flå
fläck



fläcka

fläcka ned

fläderbär
fläkt

flambera
fläskkotlett
flat
flax

flaxa med
flera

flest
flicka som man har
stämt träff med
flisa

flöde

flöjt
flottig
fluga

fly

flyga

flygande tefat
flyta

flytande

flytta sig
föda

foderbeta
födoämne
foga
föga



följa

följa med
följd

följdriktig
fondue
fondy
för ... sedan
för all del
för alltid

för att
för övrigt

föra

föra in

föra in i ett register
föra någon bakom
ljuset
föra på tal
förakta

förbi

förbittrad

förbränd

förbränna till aska
förbränning
förbruka



fördärva

fördärvad

fördärvlig

före

förekommande i
överflöd
Förenade kungariket
föreställa sig

förfallen

förflyttad kvinna
förflyttad man
förfriskningar
förfuska
förgifta
förgiftning
förgrova

förhasta sig
förkoka
förleda

förledd
förlora medvetandet
form



forma

forma sig
forntida
föröka sig

förplikta

förr

förra

förråd

förrådsrum

förrätt
förre

förruttnelse

försämra

försätta i
ofördelaktigt läge
förse
förse med
förse med
förnödenheter
förse med prislapp
förse med text
förse sig med
förseende
förskaffad smak
förskärarkniv
försköna

förskönande

förskottera
försluten med kork



försmå

försöka

försöka övertala
försörja
första hjälpen
förstärka

förstklassig

förstoppad
förstoppande
förstoppning
förstöra

försvaga

fortfarande gälla
förtjäna brutto
förtorkad

fortplanta sig

förträfflighet
förtunna

förtunnad
förundra sig
förut
förutbestämd
förutsatt att
förvälla
förvandling till vätska
förvirrad



förvirring

fosterhinna
fot

fråga

fråga sig

fråga ut

framhålla med
utmärkelse
främre del
framtvinga

frän

från

från början till slut
från sida till sida
frank

frankfurterkorv
fransyska

fras

fräsa

fräsande
fräscha upp sig
fred
fresta på
fri

fria

frikativa



frisk

frisk och kry
friskhet
frist
fritera
friterad äppelring
friterande
fritös
frö
fröa sig
frodig

frodighet
fröjd
from

frossande
frosseri

frost
frostig
fru

frukost
frukostbröd
frukostera
frukt
frukthandlare

fruktjuice
fruktkaka
fruktkött
fruktsallad
frys
frysa

frysa igen
frysa till

frysbox
frystorka
full

fulländad

fullfölja tävlingen



fullkomlig

fullkorns-
fullpackad
fullproppa
fullstoppad
fundera
fundera på

fura
fylla

fylla på lagret
fylla på lagret med
fylld
fylleskiva

fyllig

fyllning

fynd

fyrpanna
fyrradig strof
fysik
gå

gå att tvätta
gå förbi



gå framåt

gå i borgen för
gå i strejk

gå ihop

gå in i

gå iväg

gå med
gå och driva

gå omkull

gå över

gå på tå
gå till attack mot
gå tvärs över
gå upp

gå upp mot
gå upp till ytan
gå uppför
gå ut med

gadd
gaffel
gagn
gagna
galamiddag
gälla

galon
gammal

gäng



gång

ganska bra
ganska god
gap
gärna ta emot
garnera

garnering

gas

gås
gäspa
gassa sig i solen
gasspis
gäst

gästgivare

gästgiverska
gastronom

gastronomi
gastronomisk
gata
ge

ge arbete åt
ge direktiv
ge dricks
ge en bra ursäkt för
ge en fullmakt
ge en lapp på rutan
ge en signal
ge form
ge husrum

ge i uppdrag
ge idén till
ge mat
ge order



ge skall
ge svar på tal
ge tillåtelse till
ge upp

ge uttryck åt
gelatin
gelé
genever
genomblöt av
genomdränka
genomdränkt
genomdränkt av
genomträngande

genomvåt

genre
get
gethona
getto
gevär
giffel
gift

gifta sig med
gilla

gin
ginseng
gissa
gjord av
gjuta

glanslös

glas

glasål



glasburk
glass
glassbar
glasscoupe med
garnering
glasstrut
glasvaror
glasyr
glatt

glida
glob

glödande

glödhet
glömma bort
glömma kvar
glufsa i sig
glukos
glupsk

glykos
gnida

gnugga
goda
godbit
godis

gödkyckling
gödsvin
gök
golv
gom
göra

göra äggröra
göra attraktiv
göra bankrutt
göra besviken

göra en krök
göra en paus
göra en svarsvisit
göra en undersökning
bland
göra ett försök
göra fast

göra främmande



göra gällande
göra helig
göra illa
göra illamående

göra infusion på
göra inköp
göra intryck på

göra motstånd
göra ont
göra puré av
göra reklam
göra reklam för

göra ren
göra sig besvär

göra sig klar
göra sig kvitt

göra slut på

göra slutledningar
göra spänd
göra succé
göra syrlig
göra till lags
göra tillgänglig
göra torr
göra upp

göra uppehåll
göra utkast till
göra varm
göra vissa trevare
hos
gouda
goudaost
gourmand

gourmet



grad

grädd-
grädda
gräddaktig
grädde
gräddfil
gräla

gråmelerad
granatäpple
gränd

gränsa till
grapefrukt
grapefruktjuice
gräs
gräslök
gråta
gratinerad
grav

gräva en tunnel
genom
gräva en tunnel under

gräva i
gräva om
greja
grek
grep
grill
grilla
grillande
grillspett

grina
grind
gris

grisfot
griskött
groda

grodd



grön

grön paprika
grönkål
grönmynta
grönsak
grönsaker
grönt
gröpe
gross
grov

grubbla
gruffa
grumlig
gruppera sig
gruva
gruyère
gruyèreost
gry

grym

gryn

gryta
Gud
gudomlig

gul
gula
gulasch
gulbrun
guld
gulna
gummi
gunga

gurgla

gurkmeja
ha



ha alltför bråttom
ha att tacka för
ha betydelse
ha för avsikt
ha främmande
ha kväljningar
ha med sig
ha något emot
ha på känn

ha på lager
ha på sig
ha plats för
ha säte
ha sin plats
ha sitt upphov i
ha sittplats för
ha som gäst
ha tur

häck

hacka i små bitar
hacka sönder
häfta vid
häftad bok
häftigt angripa
häftigt gräl
häftigt stiga
hagtorn

haj
haka
hake

hal

häl
hål

håla

hälft
halka
hälla

hålla



hålla borta

hålla fast

hålla i gott skick
hålla med

hålla med om
hålla på
hålla på avstånd

hålla sig ifrån

hålla sig vaken
hålla tillbaka

hålla uppe
hallon

hals
hälsa

halster
halt

halv

halva
halvfet
halvliter
halvsova
halvt
hamburgare
hämnd
hämta

han
hand
hända

handla

handskas med
hänga

hänga fast



hänga ihop

hängiven

hankatt
hanne
hans

hantering

hänvisa någon till
här

hår
här och där
härd

hård

hård gom
hårdhet

hårdhudad
hårdkokt
härlig

harpa
härska över
härsken
härskenhet
harsyra
hårt

hasselnöt
häst
hastig blick



hästkastanj
hästkött
hata

hätsk

hatt
hätta
hav
haverrot
havre

havregröt
havrekaka
havremjöl
havresoppa
havsabborre
havstång
heja på
hejdlöst roligt skämt
hela
helfestligt stycke
helg

helga

helig
heliotrop
helknall
hellre än
helnykterhet
helst
helt

helt apropå
helt och hållet

hem

hembakad
hemgjord
hemlagad
hemma
hemsk

henne

hermetisk



herre

Herre
het

heta
hetta
hibiskus
hicka

hindu
hink

hinna
hit

hitta
hjärna

hjort

hjul
hö
hobby
höft
hög

höger
höger sida
högt
höja

höjd

hölje
homo

homosexuell man
hon

hona
höna



honom

honung
honungsmelon
honungssöt
hopa sig

hopkok

hopp

hopskrumpen
höra
höra efter
höra hemma
höra till

hörn

horn-
hors d'oeuvre
höst
hosta

hot

hot dog
hota

hotchpotchsoppa
hövas
hud

huller om buller

hund
hunger
hungersnöd

hungrig
hur

hur ... än
hur än
hur sa
hur som helst
hus

hus-
hushållning
husse
huvud
huvudrätt



hy
hydda

hymn
hyra ut

hyvel
i

i all evighet

i alla fall

i andra hand
i avsaknad av

i betraktande av

i bitar
i dagbrott
i det fria
i domning
i en enda röra
i en röra
i ett enda virrvarr
i ett virrvarr
i form
i fråga om

i fria luften
i hög grad

i högsta grad

i jämförelse med
i kvadrat

i kväll
i livet
i nedre våningen
i oordning
i övervåningen
i så fall
i så hög grad
i sanning
i serie
i slutet av
i sömn
i stånd



i stor skala

i utlandet
i vilket fall som helst

ice-cream soda
icke beträda
icke förorenad
idag

idé
ideal

idel
idiom
idissla
idisslande
ifall

ifall att
ifrån varandra
igår
igen
illaluktande
illvillig

ilska
ilsken

image
imma av
imponera på

in i
inälvs-

inatt
inbilla sig
indela i zoner
index

indiankrasse
indunstning
inga
ingå kemisk förening
ingefära
ingefärsdricka
ingen

ingen orsak



inget

ingrediens
inhägnat område

inkontinent
inköp

inköpa
inköpspris

inlagd

inlagda grönsaker
inlägga veto mot
inläggningsgurka
innan
innanmäte
inne

inne i

innehavare

inom

insaltning
inse

insupa

inta

inte
inte desto mindre
inte frisk
inte genomstekt
inte heller
inte ifylld
inte invecklad
inte komma överens
inte långt ifrån
inte många
inte någon
inte röra
inte stämma överens
inte svår
inte ta någon notis om



intensiv

inuti

ironi
is
isär

isbergssallad
isbit
isbunden
isglass
isig

iskall

iskylt
isskåp
ister
isterflott
isvatten
ivrig

ja

ja då
ja visst
jacka
jag betalar
jäkta
jämfört med

jämn

jämte
japan
järn



järn-

järngryta med lock
järnhaltig
jaså
jäsa

jäsning

jättegod
jäv
jazz
jet

jobb

jord

jorda

jordbruk

jordgubbe
jordnöt

jordnötssmör
jubla

jubla bifall åt
jude
juice
jul
jury
just

juvel
kabel
kafé
kafeteria
kaffe
kaffebord
kaffebryggare
kaffekanna
kaffekvarn
kafferast
käft



kagge
kajennpeppar
käk
kåk

kaka

kakao

kakaosmör
kakburk
käkläsa
kal
kål
kalabalik
kalaskula
kalebass

kalkon
kalkyl

kall

källa

kalla på
källkrasse
källvatten
kalori
kålrabbi
kålrot
kalv
kalvbräss
kalvkotlett
kalvkött
kamma
kamomill
kämpa

kämpa mot

kan kanske
kanal



känd

kandera
kanderad

kanel
känga
kanin
känna

känna igen
känna på
känna på sig

känna saknad efter
känna sig för
känna till

kanta

kaos

kaotisk
kap

kaprifol
kapris
kapun
karaff
karamell

karg

karm
kärna

kärnavfall
kärnfri
kärnmjölk
karp
karta
kärv
karva bort
kasju
kasjunöt
kassava
kasse



kasta

kasta en blick
kasta upp
kastanj
kastrull
kasus
kåt
katt
kaviar
kebab
kedja
kemi
ketchup
kex
kid
kikärt
killing
kilo
kilojoule
Kina
kind
kines
kirsch
kirurgiskt ingrepp
kissa i
kista
kittlande känsla
kivi
kiwi
kjol
klä

klå

klä av
klä av sig
klä på sig ordentligt
klä sig
kladda ner
klämma fast

klämma ihop

klapp
klappa

klappning



klar

klara

klara av

klara sig

klarna upp
klart

klart angiven
klase
klass

klatscha
klättra upp
klättra uppför
klematis
kli
klia

klibba fast
klimp

klippa

klippa sönder



kliv
kliva
klok

klösa
kloss
klubb
klunk

klyfta

klyva

knä
knäck
knapra
knastra

knipa

kniv

KO
koagulation
koagulera

kock
kocka
kod
kök
koka

koka bort
koka ihop

koka över
kokas
kokbok



kokerska
kokkärl
kokkonst
kokning
kokosmjölk
kokosnöt
köksmästare

kokt
kokt för länge
kokvrå
kol

kol-
kola
kolakaramell
köld
kolera
kolesterol
kolja
koll
kolla

kolsyra
kolsyrad
kolsyrat vatten
komage
komma

komma att

komma att förlisa
komma att skaka
komma att skälva
komma att stelna
komma fram

komma i mål
komma ihåg

komma överens om
komma tillsammans

komma upp till
kompott
kön
koncentrera sig
kondenserad mjölk
konditor
konditori
konfekt



konfektbutik
konjak
konjakskupa
konkurrera med
konservera

konserverad
konserveringsmedel
konservöppnare
konsolidera
konst
konstig eftersmak
konstig smak
konsumera

kontant

köpa
köpa något kontant
kopia

kopiös
kopp
kopp te
köpraseri
kör

köra

köra bil
köra en omväg
köra i full fart
köra i halsbrytande
fart
köra i kapp
köra i rasande fart
köra om
korg

koriander
korint
korintbröd
korka upp
korkad
korngrynsgröt
korpulens



korrumperad

kors

korsa

korsas
körsbär
körsbärsbrännvin
korslagda benknotor
kort

kort avhandling
kort brev
kort extrameddelande

korv
koscher
kost
kosta

kostfiber
kotlett
kött

köttaffär
köttbulle
köttfärs
köttig
köttkvarn
köttlik
köttpaj
krabb sjö
krabba
kraft

kräftdjur



kraftig

krage

kräkas
krama ur
kran

krås

krasse

kremera
krets

krig
krikon
kris
kristallklar
krita

kritisk situation
krock

krok

krök

kröka

krokett
krona

kröna
kronärtskocka
kronhjort
kropp

krossa

krus



krusa

krusbär
krutong
kry
krydda

krydda och glödga
kryddkrasse
kryddnejlika
kryddning
kryddpeppar
kryddstark
kudde

kugge
kuggfråga

kull
kummel
kund

kung
kunna

kunna gå i land med
kunna glädja sig åt
kunna klara
kunna läsas
kunna palla för
kupé

kupera

kur
kurbits
kurra

kurs

kusin

kust

kuvös
kvalificera sig

kväll
kvällsmat



kvanne
kvar
kvark

kvarn
kvart

kväva

kväva i sin linda
kvinna med
akademisk examen
kvinna med
avgångsbetyg från
gymnasiet
kvinna som blivit
dragen vid näsan
kvinnlig arbetare
kvist
kvitt
kvitto

kyl
kyla

kylig

kylskåp
kyndel
kyrka
kyss
kyssa
läcker

lackera med
japanlack
läckerhet
låda

ladda
läder
läderartad
laga mat
lagerföra
lagg
lägg



lägga

lägga i blöt
lägga i saltlake
lägga in
lägga in ett förråd
lägga in i lag
lägga ned

lägga ned arbetet

lägga på hög
lägga på hyllan

lägga sig

lägga sig ner
lägga till

lägga upp

lagning

lagom
lagra

lägre

läka
lakan
läkemedel

lakrits
lakritsrot
laktos
lakun
lamm
lammkotlett
lämna

lämna av
lämna kvar



lämna som säkerhet
lampa
lämplig

län

låna
låna ut
land

länd
ländstycke
lång

lång tid
längd

länge
långpanna
längs med
långt

langust
länk

lantbruk
lapa sol
lapp

läpp
lappning
lår
lära känna
lära sig

lås
låsa

låsa sig
lasagne
laser
läsk
läskedryck
last

läst



lasta
låta

låta blanda sig
låta falla
låta komma in
låta ligga

låta påskina
låta rinna av

låta småkoka
låta stå och dra
låta vara
låta växa
latin
lätt att använda
lätt berusad
lätt måltid
lätt stekt
lätta på
lättmargarin
lax
läxa

laxforell
läxor
le
leda

ledigt rum
ledskål
lejon
leka
lem
lemonad
leva
levande varelse
lever

leverkorv
lida

lida av svält
lida brist på
ligga

ligga intill
ligga mot



ligger väl till för
lik

lika

like

likör
likvidera

lim

lime
linda

lindrigt
linje

lisma
lista sig
litchiplommon
lite

lite grand
liten

liten kastrull
litet fel
litet hus
liv

livad
ljud
ljuda
ljuga
ljus

ljus och glad



ljuvlig

lockelse

loda
loft

löfte
loganbär
logi
logisk

lögn

lok
lök

lokal

lökformig
lökväxt
lönn
lönnsirap
löpa

löpmage
löpna
lopp
lös

lösa in
lösa upp

lösa ut

löskokt
lössläppt

löst sittande

lots
lotsa
löv
lova



LP
luft
luft-

lufttät
lugnt och försiktigt
lukta
lukta på

lummig
lunch
lunga
lura någon
lurande

lycka

lyda

lydig

lyft
lyfta

lyfta på
lyfta upp
lysa
lysande

lyx
madam
madeira
mager

magknip

maj
majonnäs
major

majs
majsena
majsflingor
majsgryn
majskolv
majsmjöl
makaroni



make

makrill
makron
makt

mäktig

mål

mala

måla

mala sönder

målat glas
malt
måltid för avhämtning

malva
mamma

man med akademisk
examen
man med
avgångsbetyg från
gymnasiet
man som blivit dragen
vid näsan
månad
mandarin
mandel

måne
många

många människor
mängd

mango
maniok
manna



manövrera

maräng
margarin
märgben
marinad
marinera
mark

märka

marknad

marmelad
Mars
marsala
marsipan
maska

massa

mässa
massakrera
måste

mat
mäta

mäta sig med
matbit
matbord
matcha

matfett
matförgiftning
matkällare



matlagning
maträtt
matsal

matsedel
matsked
matt

matta
mätta

måtta
mättad
mättande
mättat fett
matte
mattid
måttlig

måttlighet
matvaror

matvrak

med

med atmosfär

med bakpulver
blandat mjöl
med få ord
med fyllning
med händerna
med hög röst

med is
med klumpar
med skorpa
med tanke på

med tanke på att



med varandra
med visshet

medan

medge

media
medicin

mejeri
mejerist
mejram
mellanbrunt
mellanmål
melon
men

men ändå
meningslöst prat
menlig

menlös
mentol
meny

mer

mer än nog

mer än tillräcklig
mera

mera detaljerad
mes

mest

mesta
meter
metod



middag

midja

mig

mig själv
mikrob
mil
mild

milkshake
milligram
milt
min

mina

mindre än
minestrone
minst

mint
mintkaramell
minus
minut

mischmasch

mispel

missa
misslyckas

mitt

mitt emot

mixer
mjälte
mjöd
mjöl



mjölaktig
mjölig
mjölk

mjölk-

mjölka
mjölkaktig
mjölkchoklad
mjölke

mjölkman
mjölkning
mjölksocker
mjuk

mjuk gom
mjuk gräddost
möda

moder
mögel
mogen

moget
mögla
möglig
mogna
mognad

mognande

moped
mör
mord

mörda
mördegskaka
mördegstårta



mörk

mörkna

mörkt kött
morkulla
morot
mört
mosa
mosig

moské
mössa

möta

mötas

möte

motiv

motor
motta

mottaga nattvarden

mousse
moussera
mousserande

mousserande vin
mugg
mule
mulen
mull
mullbär

mullig
mullus
mullusfisk



mulna
mumsa
mun

mun-
munk

mur
murken
mus
musik

muskatdruva
muskatell
muskatellvin
muskot
muskotblomma
muskotnöt
musserande vin
mussla
mustig
mycket

mycket jämn
mycket klar
mynt

myra
myt
nå

nåd
nagel
någon

något

något värre
några

naken



nål

nåla
nåla fast
namn

nappa
nappflaska
när

när som helst
nära

närande

närande mat
näring

näringsämne
näringsmedel
näringsrik
näringsvärde
närma sig
närmast följande
narv
närvarande tid
näsa
nästa

näste
nät

natriumbikarbonat
natt
nattvard

natur

naturell
nåväl



ned

nedan
nedåt
nedbränd
nedfläckning
nedför trapporna
nedre
nedsaltning
nedsmutsning

negativ storhet
neger
nej

nejlika
neka
nektar
nektarin
ner

nere

nerv
netto
nevö
ni

nicka till
niece
nipper
nitisk

nivå

nja
njure
njurtalg
njuta av

nog

nöje

nord
nord-
norr
norra
not

nöt



nota
nötbrun
nötknäckare
nötkött
nötskal
nu

nu gällande
nudlar
nuet
nunna
ny

nyår
nygift man
nykter

nykterhet

nykterhets-
nykterist

nypon
nysa
nyss
nytta

oäkta
oätbar
oätlig
oavgjord match
oavgjort resultat
obearbetad
oblandad

ocean
och

och inte
och över
också

öde

odla

ödsla
oerfaren



offer

ofördärvad
oförgänglig

ofta
ofta besöka
öga
ogift
ogräs
öka

öka på
öka ut
öken
okokt
okra
öl
oländig mark
ölfat
oliv
olivolja
olja

ölkrus
ölmage
olöslig

olycksbringande

om

om allt tas med i
beräkningen
om inte
omänsklig



omåttlig

ombud

omelett
omge med en mur
omilt
omnivor
omogen

omogenhet

omrörare
ömsa

omställa sig
ömtålig

omväg

omvälvning
ond

ondskefull

ondskefullt

önska

ont
onykter

oordentlig

oordnad
oordning

opera
öppen



öppen spis
öppna

öppna sig
option att köpa
öra
orädd
oral
orange
orätt

ordna

oreda

oregano
organ

orgel
orgie
orkan
orm

orma sig
örn
oroa

oroa sig

orsak

ört
ört-
örtartad
orts-
örtte
orubblighet



ösa ner
ösa stek
osaltad
oskalat ris
osmältbar

oss

oss själva
ost
öst
ostburgare
öster
ostkaka
ostron
osyrad
otäck
otvetydig

ouppklarade detaljer
outnyttjad
öva
öva på
oval
över

överbetala
överdådig

överdådighet

överdrag

överdriven



överdriven
sentimentalitet
överfall och rån
överfalla och råna
överflödande

överfull

överfylla
överfyllning
övergöda
överlägsen hjärna
övermätt
övermättnad

övermogen
övervikt

överviktig
ovum
oxe
oxkött
oxsvans
ozon
på avvägar
på den platsen
på fat
på glänt
på grund
på modet

på något sätt
på nytt
på örat
på platsen

på sådant sätt
på sista tiden
på sjön
på slaget
på sniskan

på undersidan av
på vilket sätt som
helst
på villovägar
packa

packa ihop sig
packad

packning

paella
paj



påk

paket

pålägga skatt
påle

päls

pälsa på
pälsa på sig
palsternacka
panera
pang-

panik
panna

pannkaka
papaya
paprika
par

parad
parallell linje
park
pärla
pärlgryn
parmesan
parmesanost
päron
parti

partipris

påsk
påskägg
pass

passa

passa bra för
passa ihop



passa ihop med

passar ihop
passionerad

pasta

påstå

pastej
pastörisera
pastöriserad mjölk
pastörisering
paté
patos
patronhylsa
paus

påve
pedal

pejla
peka
peka på
pekannöt
penis
penny
peppar

peppar och salt
pepparkaka
pepparkorn
pepparmint
pepparmynta
pepparmyntskaramell
pepparrot
per

perkolator
persika
persilja
persimon
piano
picka
pickels
picknick
piff



piffa upp

piggvar
pikant

pilaff
pilört
pilot

pilsner
pina

pipa

pipping
pisang
piska

piska med
pistasch
pitabröd
pizza
pizzeria
pjäs
placera med avstånd
placera ut
pläd

plakat
plan yta
planlägga
plast
plats

platt

platta

platta till
plikt
plocka



plocka ut

plockning
plomb
plommon
plötsligt utbrott
plugg

plus

pochera
poem
poesi
poet

pojke

pojke som man har
stämt träff med
pokal
pol

pol-
polar
polär
Polen
polis

polisonger

polsk
ponny
popcorn
popcornapparat
porla
porr
porter
porto
portvin
post

posta
postorder
pott

prägla



praktisk examen
prång
präst

prat

prata

pratkvarn

pratmakare

presenterbricka
press

pressa

pressa ihop

prick

prins
pris

pris-
pris för återförsäljare
prisa

prisbillig



produkt

propp
proppa
proppfull

prosa
protein
prova

pröva

proviant
provsmakare

pryda
prydd
prydnad

prydnadsföremål
prydnadsgrönt
prygla

pub
pudding
pulsera

pulverisera

pump
pumpa

pumpernickel
pund

punktering

pur

puré
purjolök
puta ut med
putsa

pyrex



rå

rå för
rå om
råa grönsaker
rabarber
räcka

rad

räd
råd

råda

rädd

radio
radioaktivt avfall
rädisa
rådjurskött
råget
ragu
rak

räka
råka i konflikt

råka i panik
raka sig
raka vägen
räkna

räkna om

räkna upp



räkning

rakt

räls
ram

råna

rang

ränta
rap

rapa
rapning
rapphöna
raps
rapsfrö
råris
ras

ras-
rasa

rasp
raspa
rät

ratatouille
rätt



rätta

råtta
rättare sagt
rättika
rättvis

räv
ravioli
reda sig

redaktionell artikel
redan
redigera

redning

redo

redogöra för
reflektera på
regelbunden översyn
regi
regn
regna
regna bort
regummerat däck
reko kille
reko tjej
rekommendera

remsa

ren

renett
renklo



rensa

rep

repa

resa

resa runt omkring i
reserv

rest

restaurangvagn
restauratör

restauratris
rester

retsinavin
reva

revbensspjäll
revir
revy

ricinolja
rida

rida på
rik

rike
riklig

rikligt

rikligt förekommande
riks-
rim



rimfrost
rimma

rimmad

ringa med
ringa på
rinna

rinna upp
ris

risgrynsgröt
ristafel
rita
rita en plan till
riva

rival

rivande
rivebröd
rivet hål
roa sig

robusthet
rock

rock 'n' roll
röd paprika
röda vinbär
röja av
rök

rökt kött
rökt sill
rolig

roll

rollmops
roman
rond

rop
ropa
roquefort
roquefortost



röra

röra i
röra ihop
röra om

röra om i
röra sig

röra sig i en bana
röra till

rörig

rörsocker

ros
rosa

rosenfärgad
rosenröd

rosmarin
rost

röst

rosta

rösta
rostat bröd
rostat bröd med smält
ost
rot

röta

rota sig
rött vinbär
rova



rubba

rugby
rugga
rulla

rulla upp
rulltårta
rum

rum inklusive frukost
runt

runt omkring
rus

rush
russin
ruta
rutt
rutten

ruttna

ruttnande

ruva

ruva över
ruva på

ryka
rykande färsk
rymma

rynkig

rysk
ryska

ryss
rytm



så

så länge

så pass
säck

sackarin
sackaros
sådan
sadel

sädeskorn
sädesslag

saffran
saft
saftig

saftighet

såg
saga

säga

såga
säga emot
säga igen
säga till
sago
sak

saké
saker



säker

saklig

sakna

saknande

säkra

säkra papper
sal
salami
saldo
såll
sålla

sallad

salladdressing
salladsås
salladshuvud
salladssås
sållning
salmonella
salt

salt-
salt kringla
salta in
salta ned
saltad
saltad och rökt sill
saltad och rökt skinka

saltfri
salthalt
salthaltig
salthet
saltkar
saltlake
saltvatten



saltvattensfisk
salva

sambal
samla

samla ihop

samma

sämre

sämst

sända

sandur
säng
sång
sängfösare
sangria
sänka

sann

sant

sår

såra

sårande
sardin
sås



såsom
såsskål
såsslev
såssnipa
satir

sätt

sätta

sätta bojor på
sätta en krona på
sätta fast

sätta i gång

sätta i lära
sätta ihop

sätta in

sätta märke på
sätta myror i huvudet
på
sätta ned

sätta på hårt prov
sätta på rätt plats
sätta spår hos
sätta värde på
sautera
sauternes
sav
såvida inte
savojkål

scampi
scen

schalottenlök
schnitzel
science fiction
scones



se

se efter

se till

se upp

se ut
sedan dess
sedeslös
seg

segel
seger

seghet
segla
sejdel

sekt
sekunda
selleri
semolina
senap

senare än
senig

sent
serb
serie

serva

servera

serveringsavgift
serveringsbricka
servett
servettring
service

servisavgift
sesam



sesamfrö
set
sexuellt upphetsad
shaker
sherry
shopping
shoppingrunda
show

sida

sidorätt
sig

sig själv

sig själva
signa
sikt
sikta

sikte
siktning

sil
sila
silke
simma
sin
sinne

sirap
sista

sista behandling
sitt
sitta

sitta bra
sitta fast
själ
självbetjäning
sjö
sjötunga



sju
sjua
sjuda

sjuk

sjuka
sjukligt fet
skada

skadad kvinna
skadad man
skadlig

skaffa upplysningar
om
skafferi
skaft

skägg
skål

skala

skalare
skälig
skålla

skållhet
skålsnäcka
skalv
skämd

skämma bort



skämmas

skänk

skåp
skapa

skära

skära av

skära bort
skära i skivor
skära ned

skära upp

skärande

skärböna
skarp

skärp

skarp smak
skarpsinnig



skarpt

skatt

skatta högt
ske

sked

skenben

skepp
skick

skicka express
skicka i fängelse
skicka med post
skicka ut
skida

skift
skild

skiljas åt
skinande

skinka

skinkskiva
skinn

skinna

skiss

skiva

skjuta i höjden
skjuta ut
sko
skock

skog

skoja
skola
sköld



skomakares läst
skörd

skörda
skördande
skorpa

sköta

sköta sig
skotsk whisky
skott

skräp

skrapa

skrik
skrinlägga
skriva med tryckstil
skriva på maskin
skriva ut

skrumpen
skruv
skuld

skum

skumma



skummande

skummjölk
skur
skvallra på

skvätt
sky

skydd

skylta med
slå

slå en kullerbytta
slå ihjäl
slå läger
slå med

slå någon medvetslös
slå rot
slå till

slå ut

slå vad

slå väl ut
slående



slag

slagfärdigt ordspråk
slagteknik
slakt

slakta

slaktare
slakthus
slaktsvin
slang

släp
slapp

släppa av

släppa in

släppa ned
släppa ut

slät

slätt
slev
slick

slicka
slingra sig hit och dit
slingrande



slipa med sandpapper

slips
slita

slöa

slösa med
slott
sluka

slumra
slumrande

slurpa
slut

sluta dricka sprit
sluta fungera
slutta uppåt
smacka
småfranska

smak

smaka

smaklös

småkoka
smaksättning
smal

smälla till

smält
smälta

smältning

småpengar



smart

småsint
smaskens
småskuren
smet
smeta
smickra

smog
smör
smöra

smörask
smörblomma
smördeg
smördegsbröd
smörgåsmat
smörja

smörkaramell
smörkärna
smörpapper
smula

smula sönder
smulig
smuts
smutt
smycka
smyckat med pärlor
smyckning
snabbfrysa
snack

snackbar

snäckskal



snål

snäll

snappa upp
snart
snedda över
snigel

snö
snöa
snöre
snörpa på
snudda vid
sober
soberhet
socka
socker
sockerbeta
sockermajs
sockervadd
sockrig
sodadrink
sodavatten
söder
södra

soffa
sojaböna
sojabönor
sojasås
söka skydd
sol
sol-
sola
sola sig
sold
solig
solka ned
solros



som

som är att föredra
som en följd av
som går att ändra
som har ett
förhållande
som inte kan upplösas

som lätt smular sig
som om
som ser bra ut
som vädjar till
känslorna
sömn
son
sönderfalla

söndermalning
sopa
sopa banan med
sopor
soppa
soppgryta
soppsked
soppslev
sorbet
sörja för

sörpla
sort

söt

söta
sota för



sötad medicintillsats
sötcitron
söthet

sothöna
sötningsmedel
sötpotatis
sötsaker
sötsur
soul
sova
spä
spä ut
späcka
späckad
spad
späd

spade

spädgris

spagetti
spalt
spännande upplevelse

spansk peppar
spänt förhållande
spare
spark
spartansk

sparv
speceriaffär
specerihandlare

specialbyggd
spela

spela bowling
spela en betydande
roll
spela in

spela in på band
spetsig

spett
spigg



spik
spion

spiritistiskt medium
spirituös
spis
spiskupa
sport
spottstyver
språk
spraka

sprej
spreja
spricka av iver
sprida sig

spridd

sprit
spritdryck
sprithaltig
spritta av glädje
spritta till
sprudla

spruta ut
spy
spya
stå

stå att läsa
stå emot

stå i förbindelse med
varandra
stå inför
stå sig
stå upprätt
stå ut med

stab
stad

stadighet

stål
stall

ställa emot
ställa i ordning



ställa som motsats
ställa till förvirring
stambar
stämma med

stamp
stamtillhåll

stång
stänga ute

stänka ner
stanna upp
stanniol
stansa
stark

stärka

stärkande

stärkelse

starksprit

starkt betona
start

stat

ståta med
staty
stava



steg

stege
stek
stek av fransyska
steka
steka under
omrörning
stekfisk
stekkyckling
steknål
stekpanna
stekspett
stekt
stekt för länge
stelna

stelnande
sten

stenfrukt

stenhård
stensopp
stick

sticka av
sticka in
stig

stiga upp

stil

stilla



Stilton
sting

stinkande
stinn
stirrande blick
stjälpa av
stjälpa i sig

stock
stockfisk
stoff

stol
stöld

stolt

stoltsera med

stöna
stöpa
stopp

stoppa

stoppa full
stoppa igen
stoppa till
stoppning

stor

stör
stork
stort välde
störta iväg



stöta

stöta bort
stöta ihop

stöta upp
stöta ut

strå
sträcka på sig
sträcka sig

stråla av
levnadsglädje
stränghet

strax
streta emot
strikt vegetarian

strikthet
stril
strimla

strö

ströare
ströbröd
strödd

strof

ström

struntsak

struntsumma
struva
stryka på
strykning med handen



stuga
stund
stupfull
stut

stuva
stycke

styckevis
styrka

styrketår

styv

suck
sucka
sufflé
suga
suga på
sugande
sugga
sugrör
summa

sump
sumpig

sund

supa

super
superb
supig
supkalas



sur

surdeg
surhet
surkål
surkart

surna
surpuppa

surt förvärvad
sus
sushi
sutare
svag

sval
svål
svala
svälja

svällande

svalört
svält
svälta

svälta ihjäl
svältdöd
svamp



sväng

svänga

svänga in
svänga runt

svans
svar

svår

svår att smälta
svara

svara på
svara skarpt
svärd
svärdfisk
svårsmält
svårsmält mat
svart färg
svart marknad
svart peppar
svart vinbär
svartmuskig
svartpeppar
sveda
svep
svett
svida
svidande

svin
sviskon
swing
sy

syd-



syfta på

syfte

syll
sylt
sylta
syltburk
syn

synas

synd

synda
syra

syre
syrlig

syrlighet

syrsa
ta

tå
ta akademisk examen

ta av

ta betalt
ta efter
ta emot

ta emot gäster
ta en dusch

ta examen

ta för givet
ta i beaktande
ta ifrån
ta in

ta in för service
ta ledigt
ta med trumf



ta ned

ta över

ta övergång
ta på sig
ta poäng

ta proppen ur
ta reda på
ta skydd
ta tillbaka

tabasco
täcka

täcka helt
tacksägelsedag
taco
tåg

tagliatelle
tajma
tajt
tak
tal

tala

tala för

tala med

tala till
tåla tvätt
tala tydligt
tall
tallrik

talrik

tält
tälta
tamfågel
tand



tända

tång
tangerin
tank

tänka

tänka efter
tänka på

tanke

tant
tapet
tapioka
tappa

tappa på flaska
täppa till

tår
tåras
tarm
tarm-

tarmar

tarmkanal

tårta
tartarbiffstek
tartarsås
tarvlig
tassa
tät

tävla

taxa

taxi
te
tebjudning
teblad
teburk
tebuske
teckna konturerna av
tecknad film



tecknad serie

tefat
tegel
tehus
tekanna
tekopp
telex
tema

tenn
tenn-
tennfolie
teori
tepåse
terast
term
termos
terrin
tesalong
teservis
tesked

testa

teve
text

tibia
ticka
tid

tidig
tiger
till

till andra sidan
till dess att
till höger
till lågt pris
till övers

till sist



till sjöss
till slut
till slutet av
till stor del
till vänster
tillaga
tillägg

tillåta sig
tillbehör

tillblanda
tilldela attest
tilldela intyg
tillfoga skada
tillfredsställa

tillfredsställande

tillråda

tills

tillstoppad
tillstoppning

tillta i styrka
tilltäppning
tilltäppt

tilltrassla
timglas

timjan
timme
tina
tina upp

ting

tipp

tippa

tippa på
titel



titt

titt och tätt
titta

titta hastigt
titta upp
titta uppåt
tjäna

tjäna på
tjeck
tjock

tjock skaldjurssoppa
tjock skiva

tjocka
tjockna
tjur
tjuv

toa
tobak
toddy
töja sig
tolk

tom

tom på
tomat
tomatjuice
tomatpasta
tomatsås
tömma

tonfisk
tonic
tonsill
top
topp-
toppa



torg

torka

torka av

torka bort
torka ut
torkad
torr

torsk
törst
törstig
tortilla
total

tournedos
trä

trä-
träd
tråd

träda
träff

träig
tråka

trakt

tråla
trampa druvor
trams



träna

träna på
tranbär
tränga ihop sig
tränga ut

träta

treva

trick
triol
tripp

tro

trots det
trött

truga

trumfa över

trumpetsnäcka
trupp

trust
trycka av
tryckkokare
tryckt med halvfet stil

tryckt text
tryffel

trygg

tub
tuff
tugg
tugga

tuggning



tuggummi
tull

tum
tumlare

tumme
tumult

tung

tunga
tungt vatten
tunn

tunna
tunnare

tunnband
tunt skikt
tuppkyckling
tur

turk
turné
tuta

tuttifrutti
TV
tvål
tvåla in
tvångsmata
tvär



tvärs

tvärs över
tvärt

tvätt

tvätta sig
tvinga

tvinga fram

tvivla på

twist
ty
tycka illa om
tycka om

tyda på

tygellös

typ

tysk

tyska

ubåt
udda
ufo
ugn

ugnsteka
umgås

undan



under

under jorden
under loppet av
under tiden
under vatten

underbar

underhålla

underlägg
undermedel
undernärd

undernäring
undra

undre
ung
ung kvinna
unge

ungtjur
universalmedel

uns
upp

uppe
uppehålla sig
uppenbar

uppföda
uppför trappan
uppföra sig ordentligt



uppfriskande

uppfriskning
uppge
upphetsning

upphöra med
uppiggande piller
uppkastning

uppläggningsfat
upplösa

uppnå

uppror

uppskuret köttpålägg
uppsluka

uppsnygga
uppståndelse

uppstötning
uppsuga
upptina
ur
uråldrig
uran
urgammal
urindrivande
urkärnare
urkomiskt skämt
ursäkta sig

urval

usel

utan



utan ben
utan något
utan risk
utan salt
utan tvivel

utdrag
ute

utfodra
utfodring
uthungrad
utmanövrera
utmärkande egenskap

utmärkt

utmed
utöka
utomjordiskt väsen
utrusta

utrustning

utsmycka
utsökt

utstå

utsvävande

utsvulten

uttag

uttal
uttala sig om
uttorkad

utträde
uttrycka med ord
utvecklas till
vad ... än



vad som

vad som helst

våda
vadd
vaddera

väder
vädja

väg

Våg
väga
vagel
vägg

vagn

vägra
vagt

vaja
vaken

vakta över
vaktel

vakuumförpackad
väl

väl avvägd diet
väl till mods
våld

väldigt

våldsam kraft
välja tiden för
välja ut

välkokt
välkryddad
vålla

vålla förstoppning
välling
valnöt



valnötsträd
valp

välsmakande
välstädad

van
vän

vända om
vända på

vända sig om
vända upp och ner på

vanilj
vaniljsås
vänster sida
vaporisera
var

vår

var än
var för sig
var snäll och
var vänlig och
vara

våra

vara aptitretande
vara arg

vara av betydelse
vara av olika mening
vara avundsjuk på
vara belägen

vara där vid
ankomsten av
vara en borgen för
vara en följd
vara entusiastisk för
vara ett hot mot
vara färdig



vara förbannad

vara förtjust i

vara förvirrad
vara giltig
vara hårdhudad
vara hungrig
vara i gång
vara klar
vara kokande hett
vara köldgrader
vara lysande
vara mätt
vara med
vara medveten om
vara modell
vara motståndskraftig
mot
vara oförenlig
vara otrogen
vara överens
vara på kryssning
vara pigg på
vara rädd för
vara resultatet
vara säker
vara skadeglad över

vara skyldig

vara som en mor för
vara synlig

vara tacksam för
vara till nytta
vara tillämplig

vara torrlagd
vara tvungen att
vara uppenbar
vara uppstigen
vara vittne till
värd

vård

vårda

värde

värdshus

varg



varje

värk
värka
vårklynne
värld

varm

varm korv
värma

värma upp i förväg
värme

värna
värre

värre saker
vårrulle
vars

värst

vart

vårt

vart än
vas
väsa

vask
vassla
väst-

våt
våt fest

väta

väta i
vatten
vattendränkt
vattenkrasse
vattenmelon
vattenstånd i havet
vattna



vattnig

vax
växa åt alla håll
växla

vecka

vegetabilisk olja
vegetarian

vegetarianism
vegetarisk
vem

vem som än

vem som helst

vemod
vems

ven
verb
verka
vermiceller
vermut
vers
vertikal linje
vesper
veta

vete
vetekli
vett

vetta
vi

via

vice versa



vid

vid medvetande
vid sidan av målet
vid sidan om
vida
vidbränna

video
vifta
viga

vigd
vigör
vik
vika

vika dubbel
vikt

vild

vildsint
vilja ha
vilka

vilken som helst

vilket som helst

villebråd
vilse
vilt



vimla av

vin
vinbär
vinbergssnäcka
vind

vinfat
vinge

vinglas
vinhandlare

vinkällare
vinna

vinranka
vinskörd
vinsten
vinstock
vinsyra
virke
virrvarr

virus
visa i en huvudroll
visa upp

vispa

vispad grädde
vispgrädde
viss
vissa

visum
vit

vit anglosaxisk
protestant
vit rova
vit sås
vita
vital
vitamin



vitkålssallad
vitlök
vitpeppar
vitt

vitt kött
vitt vinbär
vittra

vodka
volauvent
volym

vrak

vräka

vred

vresig

vrida
vrida på

vulgarisera
vuxen

Wales
WASP
WC

whisky
wienerbröd
wok
worcestersås
worcestershiresås
yard
ylle

ymnig
ymp
ympkvist
yngre
yoghurt
Yorkshirepudding



yppig

yppighet
yrka på
yrke

yrsel

yta

yttra
yxa
zabaione
zebra
zon
zoo
zucchini
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